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BÉCS, 1882. február 2. 

(Sr.) Az új külügyminiszterre nézve 
nem volt kedvező az a pillanat, melyben 
az alkotmányos ellenőrzői testületekkel 
találkozott. A delegácziók véletlenül, elő- 
készületlenül, rendkivüli ülésszakra hi- 
vattak össze és specialiter rendkivüli ha- 
di kiadásokkal foglalkoztak; ugy, hogy 
működésükre csak oldalvilágitást vet a 
külpolitika, de azért ennek a legkénye- 
sebb pontban, külhatalmaknak egy fajlá- 
zadással való visszonyára nézve kell nyi- 
latkoznia. Már pedig, mindenki tudja, 
hogy midőn a külügyminiszter nem fejt- 
heti ki egész politikáját; nem terjesztheti 
elő egyszerre, az erre vonatkozó összes ok- 
mányokat, igen nagy hátrányban van, 
mert a külpolitika mindig és minden 
irányban összefüggésben van és annak 
bármelyik, specialis pontja is, kellő vilá- 
gitásba csak akkor lesz helyezve, ha az 
egész helyzet fel van tárva. Igy pl.. hogy 
épen a fenforgó esetből vegyünk példát; 
Oroszországnak a felkeléshez való viszo- 
nya igen fontos, de, hogy az ember tudja 
mindazokat az indokokat, melyekre a 
külügyminiszter alapitja azon állitását, 
hogy az orosz kormány a felkelést nem 
támogatja; szükséges lenne tudni mind- 
azt, mi a hatalmak és Oroszország közt, 
minden iránybau, a danzigi talál- 
kozás óta történt, mert minden viszony 
összevetéséből lehet megitélni azt, hogy 
Oroszországnak csakugyan érdekében áll 
az, hogy ne elegyedjék most semmiféle 
délszláv mozgalomba. 

Azonban, ha elösmerjük, hogy ma- 
gából a helyzetből és az incidensből fo- 
lyólag ilyen nehézségei voltak a külügy- 
miniszternek, el kell ösmernünk, hogy 
másfelől birt olyan személyes előnyökkel, 
melyek e nehézségeket ellensulyozták. 
Igy, nevezetesen épen Oroszországra néz- 
ve, ő volt leginkább azon helyzetben, 
hogy személyes tapasztalatok alapján be- 
szélhessen az orosz politika jelenlegi 
helyzetéről és az orosz kormány nézetei- 
ről. O sokáig volt Szent-Péterváron és 
kiösmerhette azon betegségeket, melyek 
még sok ideig fogják Oroszországot kon- 
servativ politikára kényszeriteni. 

Ezekből tehát kitünik az, hogy Kál- 
noky nem léphetett fel nagy aplombbal, 

vagy előkészülettel a delegatiók előtt és 
ezenkivül még a partialis kérdés akut 
természete is kedvezőtlen helyzetet te- 
remtett neki. Azonban a nehézségekkel 
szerencsésen küzdött meg. Egyszerüen az 

dik évfolyam. 

által, hogy szerényen hallgatott mindad- 
dig, mig nem kérdezték, de a mit kér- 
deztek tőle, arra őszintén és egyszerüen 
válaszolt, okmányokkal igazolva állitá- 
sait, konbinácziók helyett, személyes ta- 
pasztalatait adva elé és épen ezáltal ha- 
tott. Legalább, pártkülönbség nélkül, oda 
megy ki a delegatusok véleménye, hogy 
a monarchia külpolitikájának csak veze- 
tésében, de nem irányában van változás 
és hogy vezetője is, ép oly konservativ 
ember, a milyen Haymerle volt. 

Oly feltétlenül biztositá még Török- 
országot is a status duo fentartásáról és 
mindenféle saloniki és más tervek nem 
létezéséről, hogy a török kormány nem 
csak, hogy a boszniai lázadást ürügyül 
ellenünk való támadásra avagy csak csel- 
szövényre fel nem használja, de még a 
novibazari sandzsákban is, a török és 
osztrák-magyar katonák és közegek a 
legnagyobb egyetértésben élnek. Már pe- 
dig mi azt hisszük, hogy ez volt tűz pró- 
bája, a portával való viszonyunknak, mert 
ha ez kedvet sem érez, korábbi tartomá- 
nyaiban ellenünk kitört lázadásba ele- 
gyedni, vagy legalább arra befolyni; ez 
azt bizonyitja, hogy csakugyan jó vi- 
szonyba van velünk. Es ennek, valamint 
a többi szomszéd államokkal való jó vi- 
szonynak meg van az a jelentősége és 
gyakorlati haszna most is, hogy a felke- 
lést, nemcsak külső beavatkozás nélkül, 
tetszésűnk szerint verhetjük le, de jövőre 
is, ugy bánhatunk el azzal, a mint ne- 
künk tetszik. Es azt hisszük, hogy ez 
még pénzben és vérben is kiszámitható 
előny, nemcsak a jelen, de a jövő szem- 
pontjából is, mert az illető zavargó ele- 
mek most, ugylátszik, azért teszik a ki- 
sérletet, hogy számitnak arra, hogy kül. 
földi segitségben fognak részesüini, ha 
véres fejjel fognak elmenni, a nélkül, 
hogy miattuk, a külföldön bárki is, csak 
a kis ujját is mozditsa; akkor bizony 
legalább is hosszú időre el fog menni a 
kedvők attól, hogy ujabb kisérleteket te- 
gyenek. 

Persze a rövidlátók csak azt né- 
zik, hogy hazánk határán kivül egy pár 

ujonczállitás miatt keletkezett az egész 
mozgalom; és nem veszik észre azt, hogy 
nemcsak erről van szó, hanem a szláv 
mozgalom egy ujabb szárnypróbálgatásá- 
ról; hagynók csak szabadon a dalmácziai 
ujonczokat és a herczegovinai rablókat; 
rövid időn tapasztalnók, hogy milyen kö- 
zel jöne határainkhoz az egész mozgalom 
és, hogy milyen mérveket öltene az fel. 
Szerencse, hogy a szláv küzdelem csak 
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2. (Eekhau) 

Haasenste. 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Koloz 

igy mutatkozik; tehát az ez ellen for- 
ditott vér és pénzáldozatot sajnáljuk 
ugyan, de nem tekinthetjük egyébnek, 
mint váltság dijnak, sokkal nagyobb küz- 
delmek fejében. 

A magyar delegáció ülése. 
. Bécs, febr. 1. 

A magyar delegatiónak négyes bizottsága 
ma délben ismét összetit s folytatta tanács 
kozásait a közös kormány hitel szükségletéről. 
Jelen voltak a közös miniszterek s Tisza K. 
Szende B. és Orczy magyar miniszterek. Az el- 
nöki széken Tisza Lajos alelnök. 

A delegatió majdnem teljes számmal meg- 
jelent, s első 3orban folytatták a kormányhoz in- 
tézett kérdéseket. Wahrmann interpellálta a kor- 
mányi az előfordult fegyver szállítások tárgyá- 
ban Ausztriából Montenegróba valamint a fegyve 
rekkeli bánásmód begyakorlása végett kiküldött 
katonatisztek miatt. 

A közös pénzügyminiszterhez intézett má- 
sodik kérdés a nyolcz millió hitel fedezése tár- 
gyában történt; Szapáry pénzügyminiszter ez in- 
terpellátióra azzal felelt, hogy az összes kiadá- 

sok az insurrectio contojára számoltatnak el. A 
central activákból 6.6 millió készlet kéznél van, 
melyek nagyobbára a közös activáknak 1881. 
deez. 1sejéig járó kamataiból erednek. A még 
fedezendő 1:4 millió hátrálékos összeg a ceu. 
tral activák egy csekély töredékének lombardi- 
satiojából hajtatnak fel, mivel az értékpapirok 
eladása a jelen árfolyamok mellett nem lenne 
tanácsos. - A kormány előterjesztégének tu- 
lajdonképi tárgyalása csak később veszi kez- 
detét. 

Andrássy Gyula gróf nagyobb szabású be- 
szédet szándékozik tartani az occupatió politiká- 
jának védelmében, hogy az ellenzéki delegatusok 
által az ő pölitikája elten intézett támadásokra 
válaszoljon. 

Kálnoky és Szlávy miniszterek a delega- 
tiok határozatairól és az ülések befolyásáról je. 
lentést tettek ő felségénél a királynál. 

A dél-szláv lázadás. 
Bécsből jelentik hivatalos részről: Arra a 

hirre, hogy a lázadók a Kriblyánán csoportosul- 
nak és az összeköttetést Serajevó és Focsa közt 
veszélyeztetik, a szerajevói országos főhadpa- 
rancsnokság egy erősebb száguldó osztályt indi- 
tott utnak Hotze ezredes vezénylete alatt, mely 
jan. 29-én a trnovai oldalra fekvő Rogoy nye- 
regre ért. D. e. ugy 10 óra tájban rövid ütközet 
fejlödött ki mintegy 100 felkelő ellen, kik vissza- 
verettek és Dopropolje irányában megfutamod- 
tak. Konstatáltatott, hogy a lázadók zöme a Krib- 

A KELET TARCZÁJA 

ISTEN VELEB! 
Balzac Honoré beszélye. 

(Folytatás.) 

Az a tömeg, mely a halál torka elől hát- 
rált meg, oly erőszakosan rohant visszafelé, 
hogy az előnyomulókkal összeütődésükkor szám- 
talan pusztult el, agyonnyomatva. De Vandiéres 
gróf s neje szekerüknek köszönhették élettüket. 
A lovak, miután magok is eltapostak, agyon- 
nyomtak egy rakás haldoklót, szintén agyon- 
nyomódtak, eltapostattak amaz embertömegtől, 
mely förgetegként rohant a folyónak. Az őrna- 
gyot s a granátost csak erejük mentette meg. 
lobbra-balra öldököltek, hogy őöket le ne öldö- 
köljék, Ez az emberarcz vihar, ez apálya s da 
gálya az egyazon irányba törő embertesteknek 
Azt eredményezte, hogy a Beresina partja üre- sen maradt nehány pillanatra. Ha nehányan 
beleugrottak a partmeredekről a folyóba, nem 
annyira abban a reményben tették, hogy igy 
tán elérik a tulpartot, mely reájuk nézve Fran- 
cziaországgal volt azonos, hanem, hogy Szibé- 
ria pusztái elől meneküljenek. A kétségbeesés 
egynehány vakmerőnek biztos kalauzt adott. 
Egy tiszt jégtömegről jégtömegre ugrándozva, 
érte el a tulsó partot; egy közkatona bámula- 
tosan mászott idáig hulla és jégdarab halmazon 
át. Végre a roppant néptömeg elértette, hogy az oroszok csak nem öldösik le mind őket, ezt 
a huszezernyi, fegyvertelen, elzsibbadt, elhülyé. 
sült tömeget, mely nem védi magát: s mind- annyian lemondás- s megnyugvással várakoztak 
sorsukra, Az őrnagy, a granátos, az öreg tá- 
bornok s neje magukra maradtak most, alig 

nehány lépésnyire ama helytől, hol a hid állt. 
Mind a négyen kiszáradt szemekkel, némán me- 
redtek maguk elé a hullacsoport közepette. Ne- 
hány bátor közlegény s egy-két tiszt csatlako- 
zott hozzájuk, kiknek a helyzet visszaadta eré- 
lyességüket. Csapatuk elég számos volt, mint- 
egy ötven emberből állt. Az őrnagy ugy két- 
száz lépésnyi távolban ama szekérhid romjait 
pillantotta meg, mely két nappal az előtt tört 
össze. 

- Tutajt csináljunk ! kiáltott fel. 
Alig eresztette ki ajkán e szavakat, az 

egész tömeg neki zudult a hidnak. Egyik csa- 
pat a vaskapcsokat kereste, másik fadarabok, 
kötelek után látott, szóval mind oly anyagszer 
után, mi egy tutajépitésnél csak szükséges. 
Mintegy husz közlegény s tiszt fegyveres őri- 
zetté alakult az őrnagy parancsnoksága alatt, 
hogy megvédje a munkásokat ama kétségbe- 
esett támadás ellen, mit esetleg a nagy tömeg 
intézhetne ellenük, ha szándékukat észrevenni 
találja. Azt a szabadságérzetet, mely a börtön 
foglyait lelkesiti s csodákat műveltet velük, nem 
hasonlithatjuk ahoz, mi e pillanatban a szeren- 
csétlen francziákban működött. 

- Itt vannak az oroszok! itt vannak az 
oroszok ! kiáltottak a munkásokra védelmezőik. 

A fa csikorgott, széltében, hosszában sza 
kadt belőle a vastag deszka. Tábornok, közle. 
gény, ezredes: mindaonyian kerék, vas, kötél, 
deszka felmunkálásán görnyedtek: ez a látvány 
valóban a Noe bárkájának épitésére emlékezte- 
tett. Az ifju grófnő, ki ott ült férje mellett, fáj- 
dalmasan nézte e mozgalmat, fájt neki, hogy ő 
mitsem segithet; mégis legalább göcsöket kö- 
tözött, hogy a köteleket összefüzze. Végre el- 
készült a tutaj. Negyven férfi eresztette rá a 
vizre, mig a többi tiz katona a köteleket tar- 
tottá, mikkel a parthoz erősiték oda a futajt, 

Az épitők, mihelyt készitményüket ott látták 
lebegni a Beresina vizén, rettentő egoismussal 
vetették rá magukat. Az őrnagy, ki tartott az 
első roham dühétől, kézenfogva tartotta Stephá- 
niét s a tábornokot; de mennyire összerezzent, 
mikor a tutajt megindulni látta : ugy feketéllett 
az ott alant, összetorlódott embertömegével, 
mintha szinház földszintjét látta volna páholyá. 
ból az őrnagy. - 

- Vadállatok ! kiáltott fel, én adtam az 
eszmét, hogy tutajt csináljatok ! Én mentettelek 
meg s nekem nem adtok helyet ? 

A tömeg össze-visszakapkodása volt a vá. 
lasz.- A tutaj szélére kiket állitottak, s kik bo- 
tokkal voltak ellátva, mikkel a part oldalára 
támaszkodtak, most hevesen tasziták előre a 
járműt, hogy a másik part felé irányitsák, ke- 
resztülhasitva a jégdarabokat s hullákat. 

A mennydörgős mennykőbe is! Beszurlak 
a vizbe, ha fel nem veszitek az őrnagyot s má. 
sik két társát! kiáltá a granátos kardot rántva; 
megakadályozta a tovább vonulást, összébb szo. 
ritva az evezőket, bármily borzadalmasan ordi- 
tozták is : 

- Mindjárt beleesem! Jaj beleestem ! To- 
vább! Előre! 

Mig a tutajon igy kiáltoztak a granátos 
körül, az őrnagy féloldalt csak kedvesét nézte, 
ki fenséges lemondással emelte égre szemeit. 

- Veled halni ! szólalt meg. 
Volt valami nevetséges azok helyzetében, 

kik a tutajon tolultak egybe. Bármily utálato- 
san orditoztak, egyikük se mert ellenállni a 
granátosnak; annyira össze voltak ugyanis szo- 
rulva, hogy elég lett volna egyetlen egyiküket 
lökni a vizbe, hogy valamennyien belefordulja- 
nak. E veszély közepett egy kapitány közlegé- 

J nyét iparkodott lerázni nyakáról, ki már észre- 

ezez. 

lyanán van csoportositva. A Hotze vezérlete alatt 
álló oszlop a Rogoy nyergen töltötte az éjet. 

Babis István vezérkari százados és Tichy 
Károly százados a Crenneville gróf nevét viselő 
76. számu gyalogezredben, sulyos sebet kaptak. 
Egy gyalogos elesett és egy gyalogos sebetka- 
pott, neveiket még nem tudják. A lázadók öt 
embert vesztettek. - A száguldó csapat most hely- 
reállitotta az összeköttetést a focsai helyőr- 
séggel. 

Jovanovics báró altábornagy január 28-ról 
kelt jelentése szerint a zlejebii pandurok és a 
rablók közt a kik közt krivoscieiek is voltak, 
ősszeütközés tőrtént. A pandurok a falu lakó 
saival együtt, hosszabb ideig harczoltak a rab. 
lók ellen és öket a hegységekbe visszaverték. 
Egy krivosciei elesett és kettő sebet kapott. 

A „Novoje Vremja" czetinyei levelezője a 
lázadók haderejét következőleg ismerteti: E 
szerint Trebinye, zalozne, Korenicsi adtak 800 
embert, Zubczi 450.et, Nevezinye 1800-at , 
Oaczko 700-at, Popovo és az apró törzsek 
8300-at; a montenegrói önkénytesek száma 200 
főre rug. 

Román gondolatok. 
A brassói Gazeta idei 7-ik számában „Ka- 

lászatok a magy. lapokból" spicuiri de prin foi- 
le maghiare - igéretet tesz, hogy ennek utána 
a magyar lapokat több figyelembe fogja része- 
síteni. Viszonzásul mi is folytatjuk a G.ból 
a román gondolatokat, a mint már meg is 
kezdettük. 

A G. idei 5.ik számában : „Hogyan érvé- 
nyesitik Erdélyben a törvényeket - cum se prac- 
tica legile in Ardealu ? czim alatt erősen kikel 
Kürthy brassó-fogaras megyei másod adófelügye- 
lőnek azon körrendelete ellen, melyben felhiítta a 
a községi jegyzőket, hogy saját és a felek ér- 
dekeiben teendő jelentéseiket ezután a felek ér- 
dekei megvédése végett tegyék az állam nyel- 
vén vagy ha német avagy román-nyelven tennég, 
hasábosan az államnyelvén is tegyék meg. Egy 
pohár vizben egész forradalom a Gazeta és Kron- 
stüdter Zeitungban e rendelet miatt, melyet a 
jegyzők teljesitni kezdettek is, de ezen két tul- 
zó nemzetiségi lap által elriasztva, ismét mel- 
löznek, 

A 6. szerint az ostoba kisérletek 
a törvénynyel és a hatalommal való visszaélések- 
re való kiadások, a kivetkeztetett, megoszlott s fa- 
kapára juttatott országot nem képések azok len- 
len megvédeni, a kik egyenetlenséget vetnek, mert 
annál könnyebb a zavarosban halászni. Azonban 
elfog jőni a kiábrándulás kora, midőn mindenki 
tiltakozni fog az önkény és jogtalanság ellen. 

Most az egyszer csak azt mondjuk: ma- 
gyarok nem várhatunk egyebet mint ujabb el- 
nyomatást s nem érdemelt gunyt; azért köteles. 

vette volt tisztjének ellenséges mozdulatát. Meg- 
ragadta s beledobta a vizbe : 

- Na hát azt a halfejü teremtésed, igyál, 
ha kell! kiáltott utána. 

- Két hely van! kiáltott fel ismét. Jőjön 
őrnagy, dobja ide azt a kísasszonykáját, ugor. 
jék utána. Hagyja azt a vén totyakost, holnap- 
ra ugy is felfordul ! 

- Siessenek ! 
helyett. 

- Rajta, őrnagy. .. a többi zugolódik, s 
nekik igazuk van ! 

De Vandiéres gróf leszakitá magáról a 
ruhákat s tábornoki egyenruhában lépett a tö- 
meg elé. 

- Mentsük meg a grófot! kiáltá Fülöp. 
Stephánis megszoritá barátja kezét, rája 

veté magát, hosszu, kinos öleléssel, csókkal. 
- Isten veled ! szólt. 
Megértették egymást. De Vandiéres gróf- 

nak visszatért ereje, vissza eszmélete, hogy a 
tutajra ugorjék. Stephánie követte, végső tekin- 
tetet vetve Fülöpre, 

- Őrnagy, akarja az én helyemet? Én 
fittyet hányok az életnek, kiáltott a granátos. 
Nekem se feleségem, se gyermekem, se anyám. 

- Reád bizom őket! kiáltá vissza az őr- 
nagy, a grófra s nejére mutatva. 

- Legyen nyugodt! Ugy ügyelek rájuk, 
mint a szemem világára. 

A tutaj oly hevesen taszitódott a tulpart 
felé, Fülöppel szemben, ki mozdulatlan állt itt, 
hogy mikor földet értek, az egész jármű ke- 
gyetlenül megrázkódott. A gróf, ki a szélén állt, 
belezuhant a folyamba. Abban a perczben, hogy 
beleesett, egy jégdarab elszelte fejét s golyó- 
ként lövelte tova. i 

- Hej! őrnagy! kiáltá a granátos. 
Isten veled! kiáltá egy női hang. 
De Suey Fülöp iszonytól rémülten esett 

kiáltott egy hang száz 

vár, szombat, februaár 4 

ségünk leend minden erőnket öszpontosítani és a 
hamis szabadelvüség ellen küzdeni, hogy a mi- 
velt Europa előtt, a mely nem fog késni az el- 
nyomókat kárhoztatni, leálczázzuk. 

Ezen két tulzó nemzetségi lap közül egyik 
sem vett tudomást Rozsnyó szász román lakó- 
sai előjáróságának azon tettéről, hogy Dr. Schrei- 
ber orvosnak magyarnyelven irt orvosi számlá- 
ját csupán azért vetette vissza, mert magyar- 

előtt vádlokként szerepelni. Addig is, mint biz- 
tos forrásból tudjuk, Brassómegye erélyes alispán" 
ja a rozsnyói ellőjáróság ellen a fegyelmi vizs- 
gálatot meginditotta. 

A 64k számban a Gazeta „Magyar képte- 
lenség - Absurditatii maghiare" czim alatt azt 

. volt beadva- S ime ők akarnak Európa 

vitatja, hogy ő és a világ ösmerik Magyarorszá- 
got és igy csak nevetik azt a magyar képtelen- 
séget, hogy Magyarország terütetén minden kőz- 
ség politikai értelemben magyar. Ok már t. i. a 
romáuok, szászok, németek és szerbek ők bi- 
zony nem magyarok, hanem Magyarhen polgárai 
s ugyan azon jogaink vannak mint tinektek ma- 
gyarok s épen azon isteni jogunk van megtar- 
tani nemzetiségünket mint ti a tiéteket. 

Tehát mégis beösmeri, hogy ugyana- 
zonjogaik vannaks hogy nemzetiségű- 
ket isteni jog, de nem hazai törvény ? jog alap 
ján conservalják. Ez az atyafi ugy tesz, mint 
Bodoné, mást beszél, mikor tőle a bor árát 
kérik. Mi azt mondjuk, hogy politikai értelem- 
ben Magyarországon csak egy politikai nemzet 
van s minden község politikailag csak magyar 
községs a G. e helyett Jaz isteni jogokra 
hivatkozik, hogy nekik joguk van nemzetiségü- 
ket conservalni. Mi lenne ha a moldvai csángók 
isteni jogokra hivatkoznának ? mert hazai tör- 
vényre nem is hivatkozhatnak. ; 

A G. szerint Orosz-, Német-, Franczia-, 
Olasz, Román-, Szerbországokban vannak állam 
nyelvek, de Magyarországban megforditva áll a 
dolog, itt a kisebbség kapritiája után alkalmazko- 
dik a többség. Tehát a G. szerint magyarorszá- 
gon a magyarnyelv nem lehet államnyelv, mert 
a magyarság kisebbségben van: 

Ha t. G. ur! ha a magyarság kisebbség- 
ben van, melyik nemzetiség van a magyarság 
felett többségben ? E felett vesznének össze még 
isten igazában a nemzetiségek ! 

A Tik számban „Kalászok a magyar la- 
pok"-ból czimen igy indul kalászkodni: „Hisz- 
szük nincs valódi honfiui érzelmü román, a ki a 
magyar lapokat kedvvel olvasná. Ama nagyzó 
hang, melyen a büszke magyar hirlapirók irnak 
merészségük, melylyel az igazat t. i. a Gazeta 
igazait elferditik ; kevélységük, melylyel azt kö- 
vetelik, hogy legészellenesebb, legalaptalanabb 
egybevetéseik Ori si ce combinátiure a közvélemény 
kifolyásai volnának s a melyekkel másokra akar 
ják feltolui legferdebb egyéni nézeteiketi minden 

össze, a hideg, a lelki tusa, kimerültség terhe 
alatt. 

- Az én szegény unokahugom beleőrült, 
folytatá percznyi hallgatás után az orvos. 

- Ah uram, szólalt meg ismét s megfogta 
D'Albon kezét; de rettenetes lehetett ennek a 
szegény kis nőnek élete, ki oly fiatal, oly gyön- 
géd teremtés. Miután valami hallatlan szerencsét- 
lenség elszakitotta attól a gránátostól, kit Fleu- 
riotnak hivtak, két évig ugy hurczolódott sze- 
gény a hadsereggel, egy csapat nyomorultnak 
játékszere gyanánt. 

Azonban mégis hónapokon keresztül ván- : 
szorgott mezitláb, rongyosan, senki se valtat 
rá ügyeljen, ennie adjon: majd az ispotálybar 
tartották majd ugy elkergették mint valami ku- 
tyát. Igy beszélték aekem, de csak a jó isten 
tudja, mily nyomoruságokon ment keresztül ez a 
szerencsétlen, Németország egyik kis városában 
volt bezárva az őrültek házába, mig itthon ro- 
konai őrültnek tartották, örökségén osztozkodtak. 
1816 ban az a Fleuriot gránátos ráismert egy 
strassburgi korcsmába, a grófué ugyanis ide me- 
nekült, hogy fogságából kiszabadult. Nehény pa- 
raszt aztán elbeszélte a gránátosnak, hogy ez a 
nő egy egész hónapon át élt az erdőben s min- 
denféleképen csalogatták, csakhogy tőrbe essék, 
de nem sikerült nekik. Én akkor pár mértföld. 
nyire tartózkodtam Strassburgtól. 

Mikor egy vad leányról hallottam beszélni, 
vágyam támadt igazolni ama rendkivüli dolgo. 

kat, mik oly furcsa mesékre adtak alkalmat. 
Képzelheti, hová lettem, mikor felismertem a 
grófnőt. Fleuriot, aztán mindent megmondott, a 
mit csak e szomoru történetből tudott. 

(Folyt. köv.) 

; 



gondolkodó és elfogulatlan embert elundori- 
tanak. 

Mindemellett figyelemmel fogjuk kisérni 

már t. i. a Gazeta, mindig értesülve legyenek 

az ők törekvéseikről, melyek főleg a román nem- 

zetre, talán nemzetiségre; mind fenyegetőbb kez- 

ddenek lenni. 
Ilyen arma virumaue cano után ismerteti a 

„Kelet" idei 20 és 22. sz, vezérezikkeit. „Ismor. 

jetek el inkább, ugymond, hogy azért egyezte- 

tek bele Herczegovina és Bosznia elfoglalásába, 
mert nem tebettetek másképen és mert némi ala- 

kiság jutalmául, melyet az országgyülés kért, 
szabad kezet kaptatok, hogy a sokat látogatott 

magyarhoni nemzetiségekre még egy nehán 
csapást mérjetek. , 

Ily szellemi eledelekkel eteti a Gazeta ked- 
ves olvasóit. 

Jó étvágy kell ezekhez is, de hát előfizetők 
fogdosására jók ezek is. 

A fogyasztási adók. 
(Folytatás.) 

IV. A czukor., kávé és sörfogyasz- 
tási adó. 

A bor., kávé. és sörfogyasztási adó egyénen- 
kénti megszabása nyilt községekben. 

A felszólamlási bizottságmind- 

egyik megye székhelyén és minden törvényha- 
tösági joggal felruházott városban az alispán, il- 

letőleg polgármester elnöklete alatt évről-évre 
alakul. Tárgyalásai nyilvánosak. Tagjai: a pénz- 
ügyigazgatóság egy képviselője, ki egyszersmind 

szavazattal biró előadó, tés a kereskedelmi- és 
iparkamara által választott bizalmi férfin vagy 

poóttag. Jegyzőt a bizottság elnöke rendel. A ke- 

reskedelmi- és iparkamara által választott tag, 
alletőleg póttag a tárgyalások idejére 8 írt na- 
pidijban, és ha a bizottság székhelyén kivül la- 

kik, utiköltségei megtéritégében részesül. A bi- 

zottság tárgyalásaihoz az adóköteles fél, vala- 

mint az adószedésre jogositott, illetőleg megbi- 
zottja meghivandók, s a bizottság azok meghall- 
gatása után, vagy ha, sem ők, sem bizottjaik 

meg nem jelennének, a nélkül hozza határoza- 

tát, mely esetben a határozatról irásban értesi- 
tendők, 1 : 

1 Az adókivető s a felszólamlási bizottsá- 
gokban határozat hozatalra az elnökön kivül; 
fent a szövegben megjelölt 2 tag jelenléte szük- 
séges. A bizottságok szavazattöbbséggel hatá. 
roznak; ha azonban a megszabandó adóátalány 
összegére nézve az elnök s a bizottsági tagok 
véleménye három irányban elágazik, ez esetben 
a három közül azon javasolt átalány állapitandó 

zött középen foglal helyet. 
A mennyiben a tárgyalás alatt levő ügy 

körül az egyik vagy másik szavazónak másod- 
izig való rokona, vagy első foku sógora, vagy 

ppedig üzlettársa érdekelve van, azon tag szava- 
zati jogát nem gyakorolhatja, hanem póttag által 

Ha az egyik tag meg nem jelen és póttag 
által sem helyettesithető, a hiányzó harmadik ta- 
got a jelenlevő két tag választja. Hasonló eljá- 

rás követendő, ha az ipar. és kereskedelmi ka- 
umara bizottsági tagot vagy póttagot egyátalá- 
ban nem, vagy elkésve választ, vagy ha a meg- 
választott tag a bizottság tanácskozmányaiban 
részt nem vesz. 
A bizottságok tanácskozmányairól folytató- 
llagos jegyzőkönyv vezetendő, melyben a jelen 
volt szavazó tagok, valamint az adóköteles felek 
éés az adószedésre jogositott vagy megbizottjaik 
nmnévszerint megnevezendők, A. jegyzőkönyv bal- 

oldalán a fél s az adószedésre jogositott érvei, 

ijjobb oldalán pedig a bizottsági határozat és an- 
nak indokai röviden felveendők. A bizottság egy 

tagjának kívánatara, egyes esetekre nézve zárt 
ülésben tanacskozik. 

A vizről általában.") 
Mélyen tisztelt hallgatóság ! Az anyag meg- 

maradásáról és a természetben való örőkös kör- 
folyamáról szóló törvény, - melynek szine előtt 
bizonyos jogosultságot nyerhet olyan föltevés ir 
hogy egy szénatóm, mely valamely geniális esz 
me megalkotásában ma elégett, holnap talán fü- 
szeres illat alakjában a virág kelyhéből emel- 

kedik a légbe, avagy a fa testévé válva, uj 
elégése alkalmával gépeinkben terhet emel, - 
talán egy folyamatnál sem nyilvánul oly egy- 
szerű alakban teljes nagyszerüségében, mint 
azon csodálatot keltő körfolyamban, melyet föl- 
dünkön szünetlenül végez a viz. 

Iilesse a Kant-Laplace-féle világképződési el- 
méletet az igazság hervadhatatlan koszoruja, vagy 
részesüljön ebben valamely más, későbben felfede- 
zendő, ismeret, annyi bizonyos, hogy azon percz- 
től fogva, midőn az első vizesep megsürüdhetett a 
még forró földön, a viz uralmának korszaka kez- 
dődék; hogy azon perczben született meg, azon 
föltételek létrejöhetésének lehetősége, melyeknek 
alkalmas időben és alkatmas körülmények kö- 
zötti összmüködése az első szerves élet megte- 
remtésére szolgált. A viz volt az mely a szer- 
ves életet megóvta a vulkanismus későbbi kitö- 

réseiben is, nedves ölébe rejtve csiráit, a mély- 

ből fel-feltörő tüzes hullámok elől. A viz táplál- 
ta, a viz nevelte föl e csirákat és kölcsönze ne- 
kik életet, saját testéből, saját életéből. Mi cso- 
da tehát, ha a magzatok anyjuk képét és jelle- 
gét viselték; vizenyős, kocsonyás és nyákos szi. 
lemények csaknem egész vizből álló szervezettel. 

*) Azon nagyerdekü felolvasó sorozatból, melyet 

Dr. Fabinyi Rudolf úr kezdett meg mult hétfőn az elsöt 

már rövidletben közöltük. Az egész cyelus jobb megér, 

tése okán azonban egyrészt - de másrészt, hogy azon 

lényeges tévedéseket és értelemzavaró tételeket megiga- 

ziteuk, melyek a stenografieus közlés gyors volta miatt 

akkor kikerklhetők nem voltak a tanár úr felvilágositá- 

gainak ertelmében adjuk ezuttal e felelvasást, 

meg, mely a legmagasabb s a legcsekélyebb kö- 
bonakereskedőknek, kik rettenetesen megvannak 

ijedve, hogy már ezután az irást is elfogják 

helyettesitendő. 

A kivető és felszólamlási bizottságok jogo- 
sitva vannak: a) a tárgyalási iratok bármely 
irányban való kiegészitését elrendelni; b) tar- 
gyalásaikra szakértőket maghivni, illetőleg meg- 

hallgatni; c) az adózókat az általuk beszerzett 
és elárusitott, illetőleg kimért adóköteles czikekk 
mennyiségének részletezésére kötelezni, esetleg 

ha üzleti könyveket vezetnek, azoknak a bizott 
ság titoktartásra, kötelezendő két tagjával, jole- 

sen az előadó s még egy másik tagjával leendő 

közlésére felhivni, kik az eredményről a bizott 

ságnak jelentést tesznek. Ha az adóköteles a 
fölhivásnak a kitűzött határidőben meg nem felel, 

a bizottság az átalányösszeget az- előadó meg- 
hallgatása után s a rendelkezésére álló egyéb 

adatok alapján batározza meg. 
Az adóköteles felek és az adószedésre jo- 

gositott között fölmerülő panaszok és kérdések 

elbirálására, - a mennyiben azok scm az adó- 

fizetés kötelezettségének, sem pedig az adó mér- 

vének nyilt községekben való megállapitására nem 

vonatkoanak - pénzügyigazgatóság illetékes. A 

; pénzügyigazgatóság határozata, annaz kézbesi- 

tésétől számitandó, 15 nap alatt, a pénzűgymi- 

niszterhez felebbezhető ki véglegesen határoz. 

BELFŐLD. 

M.Ludas 1882 jan. 31. 
(Farsang.) 

Tekintetes Szerkesztő ur! Bocsásson meg 

hogy szerény községünket és videkét érdeklő s 

becses lapjának talán némi csekély szolgálatot, 

tehető apróbb közleményekkel oly ritkán kere- 

sem fel. - A körülményektől sok fűgg s függ 

ez is!.. 

Nem akarok ez uttal „nagy szerencsétlen- 

ségrőle irni, mert hala a gondviselésnek attól 

mindez ideig megóva lettüuk ; „öngyilkosságról 

sem, mert nálunk sokkal okosabbak az emberek 

mintsem erőszakosan akarnának mennyországba 

menni; „lopás és rablás"-ról sem irhatok, mert 

derék csendőr örmesterünk Buday János ki előött 

tisztelettel hajolunk meg, ritka erélyével ugy meg- 

félemlitette a ,s z a k ért ő ke.et, hogy mi s mond- 

hatom az egész vidék rég idő óta biztonságnak 

örvendünk. Elhallgatom a medve... akarom 

mondani a róka,nyul s vadrucza vadászatot is, 

mit az ahozértők, a terjedelmes náda sban. a tits. 

szerkesztő ur kedvencz vadászhelyén, nagy si- 

kerrel üztek; azt is elhaligatni kivánom, hogy kö- 

zelebbről helyi távirda-állomást kaptunk, minek 

leginkább örvend a t. postamester ur, ki már 

előhaladott korában kell, hogy megtanulja a 

„kopogás"-t s mi legkevésbbé van inyére a ga- 

felejteni a sok távíratozás mellett. 

Elhallgatok sok mindent, vagy azokról leg- 

közelebbi levelemben fogok megem'ékezni. Ha- 

nem áttérek levelem főtárgyára s becses enge- 

delmével a mult szombaton jan. 28-án tartott 

„társalkodói" tánczestélyről tudósitom. 

Mint mindon évben gendesen, ugy az idén 

is Tarsalkodónk megtartotta szokott tánc- 

estélyét és pedig szép sikerrel. A sikert külön- 

ben már előre kilátásba helyezte bálbizottsági 

elnök Felföldy Elek ur lankadhatlan buzgalma. 

Az állami iskola e czélra használt termei a leg- 

válogatottabb közönséggel teltek meg. Majdnem 

mind ott voltak a régi ismerősök, de jól esett 

látounk a távoli vidékről is megjeleni s eddig 

köztünk nem látott az arczokat is. 
Ősszes bevétel beleszámitva a felülfizetése- 

ket is 144 írt 50 krt. tett, miből beszamitva a 

88 frt. 49 kr, kiadást marad tiszta haszon 61 

é
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írt. 1 kr. mely az iskolai könyvtár önk- tüzoltó 

egylet és a társalkodó között osztatik fel egyen- 

lően. 

A bálbizottsági elnök ur által meg vagyok 

bizva, hogy a felülfizetők névsorát is közöljem 

s jótékonyságukért hálás köszönétet nyilvá- 

nitsak. 

Felülfizettek : Miksa Elek 10 frt Veress 

Pál 4 frt: Novák Izsák 2 frt. Osztián József 2 

frt. Moricez Mihály 1 frt. Veprich Daniel 1 frt, 

Heller Jakab 1 frt. Rosengarten N, 1 frt. Samue! 

Áron 1 trt. Gőnezy Gedeon 1 trt. Keresztes A. 

1 ft. Otlik Péter 1 frt. Géczy Beéla 1 frt. N. 

N. 1 ft. Felföldy Elek 1 frt. Csontos Elek 1 f. 

Papp Theophil i trt: dr. Recsa Tivadar 1 frt. 

Ápbrabám Jakab 1 frt. Dohy Sándor 1 frt. Pa- 

jor Tamás 1 f. Schwarz A 1 frt Goldman J. 1. 

Deutsch Sámson 1 írtot. Schwartz Samu 1 Íírtot 

Papp János 1 frtot. Jeszenszky Miklós 1 frtot. 

Stern Herman 50 krt, összesen 41 forint 50 

krajczár. 

Fogadják a nemes szivü adakozók a köz- 

hasznu intézetek nevében hálás köszönetünket ! 

Ha meggondoljuk, hogy mennyi fáradság- 

gal jár egy ily kis szerény községben egy a 

kivánalomnak megfelelő tánczestély rendezése - 

értem különösön a diszitést - méeltán elismerés- 

sel adózhatni a rendező bizottságnak, ki kötelmé 

Eöz hiven semmi kiváni valót nem hagyott fenn ! 

Mint haliszik a helybeli dalkör a farsang 

végén dalestélylyel egybekötött tánczvigalmat 

akar tartani. - Üdvözöljük az eszmét. Szerencsét 

hozzá. 

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK. 
- Elitélt szerkesztő. Madridból m. hő 

27-ről irják: Egy itteni átalánosan ismert szer- 

kesztőt 12 évi sulyos börtönre itéltek, a kor- 

mány és a trón ellen irt heves támadásai miatt 

- A ringszinházi pörhöz. Ez 

ügyben a törvényes eljárás 8 személy ellen fog 

megindittatni. Az ügyészség a vádat az életbiz- 

tonság elleni vétség alapján fogja emelni a volt 

polgármester, Landsteiner rendőr tanácsos, 

Jauner igazgató, Vilhelm városi mérnök, 

a szinházi világitásnak felügyelője, egy tüzoltó 

főnök és két szinbázi munkás ellen. A vád J au- 

ner igazgatónak csak egy tényt tulajdonit hi- 

bául, t. i, azt, hogy a - szintén vád alá he- 

lyezett - két munkást, kiknek a vizcsapra 

ügyelniök kellett volna, máshol alkalmazta. A 

volt polgármester ellen emelt vádnak alapját a 

helytartóság és a polgármesteri hivatal közti hi 

vatalos levélváltás képezi. A pert maárczius vagy 

ápril havában fogják letárgyalni és valószinüleg 

3 hetet fog igénybe venni, mivel 300 tanut fog- 

nak megidézni. 

Pánczél Gáborkivégeztetése 

Tegnapelőtt hajtatott végre a fővárosban a ha- 

lálos itélet Pánczél Gáboron, ki Bális János ké- 

sőbb öngyilkossá lett büntarsával John Hayward 

angol kocsist meggyilkolta s földarabolva az 

emésztő gödörbe dobta. 
„Az elitélt utolsó óráit egész nyugod- 

tan töltötte. Minden szava, minden mozdulata 

olyan emberre vallott, ki belenyugodott a halál- 

gondolatába, mert tudja, hogy ő azt megérdem- 

li. Az egész éjszakát ébren töltötte; fel s alá 

járt a szobaban bajuszat pödörgetve, folytono- 

san szivarozva, néha még fütyölni is kezdett. 

Reggel 4 óra felé ágyán hevert, mikor az akasz- 

tófa felallitásánál a földet verő sulykozó hangja 

behatott a szobába. Ebben az egy pillanatban 

mutatkozott kissé gyöngének, Felkelt az ágyról, 

8 azóta az életnek elválaszthatlan társává lőn 
a viz. S ha a geologiai korszakok alatt számta- 
lan átalakaláson ment iskeresztül s ha mind szi- 
lárdabb alkotmányu alakot is öltött az élet, a 
viztől teljegen megválnia nem sikerült, a viz táp 
lálja, a viz követi mindenütt, s örökös körutján 
termékenyitő áldását hinti első magzatainak mil. 
liónyi generátiók utáni nemzedékére. 

Minden szerves lény vizben él, ha nem is 

veszi a viz testét minden oldalról körül, de nagy 

mennyiségü vizet tartalmaz szervezet ében és va- 

lamennyi élet folyamata vizes tolyadékokban és 

viztől átivódott szilárd anyagban folyik le. 

Valamennyi szerves lény folyó vizben él; 
hatalmas tápláló folyam futja be szervezetének 
minden részét, mely körutját a szervezett lény 
utolsó leheletéig hiven folytatja. A viz továbbá 
gőzalakban veszi körül testüaket s hőmérséki 
viszonyaink egyik legfontosabb szabályozója, 
mely lehetővé teszi azt is, hogy a szervezet a 
nap sugarainak behatását és környezete hőmér- 
sékének magasabb emelkedését is eltudja vi- 
selni. 

A viz képezi az állatok és növények leg- 
nagyobb részét, az emberi test a csontok kivé- 
telével 760/, viből áll. A viz képezi földünk 
felületének 2/, részét, óriási mennyiségben a kör- 
légben folytonosan előjön ; az emberi élettel, az 
emberi tárgcadalom és kultura fejlődésével minde- 
nütt, minden időben a legszorosabb összefüggés- 
ben szerepelt a viz. És Áristoteles kora óta ezen 
állásnak megfelelő tekiutélyben is részesült, a 
mindenséget alkotó 4 elem egyikét képezve, mint 
elem uralkodott a középkorban is és megtartotta 
elemi állását egész a mult század utolsó negye- 
déig, midőn hálátlan buvári kéz megfosztá szen 
dicsőségétől, de a nép szájában még mai napig 
is mint elem él és áldásaiban és csapásaiban 
mindenütt megtartá ősi elnevezését. 

Canvendish, Watt és Lavoisier nevéhez fű- 
ződnek azon felfedezések, melyek mai nap min. 
denki előtt közönségeseknek látszanak, mig an- 

nak idejében nagy csodálatot gerjesztettek, t. i, 

hogy a viz nem elem, hanem összetett test. La. 

voisier 1783-ban kimutatta, hogy a viz Hydro 

geniumból és Oxygeniumból áll, neki a vassal 

sikerült a vizet elo0 tani, Izzó vas felett vizgőzt 

vezetett el, az O. vassal vasrozsdavá alakult 

s a H. szabaddá vált. Nemcsak izzó vas ál 

tal, hanem közönséges hőmérsék mellett is ké- 

pesek vagyunk a vizet aikatrészeire bontani. A 

Katium és Natrium nagy erélylyel támadja meg 

a vizet; ha egy darab K. t. a vizre dobunk, 

rögtön meggyul, és azon folyamat megy vég- 

hez, hogy a K. az O mal egyesült Kaliumoxyd- 
dá és a folszabadult H. a magas hbhőmér- 
séknél meggyul, s a Kalium gőzétől ibolya szint 
nyer. 

1805-ben mutatta ki, Gay Lussec (Humboldt 

társagágában), hogy a vizképződésnél két térfogat 

Hydrogenium és egy térfogat 0. egyesül egy 

mással; hogy az egyesűlési tünemények leghe- 

vesebben folynak le, ha ezen arányban van. 

nak elegyitve az alkotó részek, azt már Caven- 

dish is vette volt észre. 

Ha Hydrogeniumot engedünk a levegőn 
elégni, egész nyugodt lánggal ég el, a hő- 
mérsék elég tetemes, és 27500 fokra tehető. 

Ha a Hydrogeninm Oxygeniumban égel az 
egyesitési erély sokkal intensivebb tünemények 
benjelentkezik: a láng csak egy kis kupot alkot, 
ugyau mely alig világit, de a mellett hőmésé- 
ke rendkivül magas, 67000 körül fekszik; Platina 

rögtön megolvad benne, a vas gyönyörű tüztü- 
nemények közt el ég. 

A viz mely képződik alkatrészeinek egye- 
sülésénél a magas hő következtében legelöször 
mint gőz száll el s mint gőz tölti meg a leve- 
gőt. stb. . 

A levegőben mindig van jelen vizgőz, mely 
nek mennysége igen sok körülménytől függ, 
főképen a hőmérséktől. Minden hőmérséki fok- 
nál a levegő csak bizonyos mennyiségü vizgőzt 
vehet fel, midőn a vizgőznek maximumát föl- 
vette a levegő vizgőz tartalmában telitettnek ne- 
veztetik. 

bámult a hang irányában, szemei könyezni kezd. 
tek. „Ez már az enyém" mondá. 

3/, 7 órakor megnyitották a fogház kapuit, 

s a kinek jegyeik voltak, bementek a fogházba. 

Pánczél ekkor oda könyökölt a siralomház ab- 

lakába, s bámulta a közönséget s köszöngetett 
kifelé. Bajusza ki volt pederve, s tüzes szeme- 

ből annyi életerő sugárzott ki, mintha csak a 
lakodalmára lett volna indulóban. Még az utolsó 

pillanatban is szivart kért s rágyujtott; fel alá 

sétalt a szobában s a füstöt karikában bocsá 

totta felfelé. 

Pár perezezel 7 óra előtt elbucsuzott őre- 

itől még egyszer fogadta a lelkész ajkairól a 

vallás vigaszát s aztán megint csak oda könyö- 

költ az ablakba. Az őrök két sorban felvoltak 

állitva a szobaban. Mikor bátra fordult s a je- 

lekből látta, hogy a vég kezdete im elérkezett, 

felvetette fejét, mintha minden erejét akarná ösz- 

szeszedni, s erőteljes, határozott léptekkel ment 

át az udvaron, a Károly román király ezred egy 

százada által képezett négyszögön keresztül. 

Háttal az akasztófának s szembon a törvényszék 

küldötteivel foglalt állást. Ekkor Mészöly bpesti 

törvényszéki biró felolvasta a három egybehang- 

zó halálos itéletet s a király elhatározását, mely- 

lyel az igazságszolgáltatásnak szabad folyást 
en- 

gedett s átadta az elitéltet a kir. ügyészség kép- 

viselőjének, ki egy pár szót intézve Pánczélhoz, 

átadta őt a hóhérnak. 
Mikor, Pánczél látta, hogy az utolsó percz 

van hátra életéből, engedelmet kért, hogy szól 

hasson. „Bocsássak meg, hogy íde kerűltemm - 

ugymond - de én nem vagyok oka. Isten áld- 

ja - -8. Ekkor a két bóhérlegény megragadta, 

karjait hátra füzték, s kezdék őt vonszolni a bi- 

tófáboz. „Ne bántsanak, fel tudok én magam is 

lépni*, mondá Pánczél, s minden reszketés vagy 

félelemnek legcsekélyebb jele nélkül föllépett a 

bitófa zsámolyára. Kezeit ekkor birtelen lekötöt- 

ték. Kozarek föllépett a bitó hátáboz odatámasz 

tott lajtorjára s a hurkot az elitélt nyakába tet- 

te. „Jól megszoritsat - mondá Panczél a hó- 

hérnak. 
Kozarek két percz alatt végezte munkáját. 

A halált 12 fél percz mulva konstatálta a kót 

kirendelt törvényszéki orvos: dr. Béki és dr. 

Szikszay. A katonaság „térdelj imához" vezény- 

szóra térdre ereszkedett s a jelen levő közönség 

s a hivatalos kiküldöttek levéve fővegeiket mond 

ták az imat Szilágyi Béla lelkész után. A hullát 

él órával a halál konstatálása után levették a 

bitófáról s beszallitották a fogház egy munka- 

termébe, a hol fel bonczolták. Az akasztási ak- 

tusról szokásos jegyzőkönyvet vettek fel. 

A városi törvényhatóság közgyülése. 
(4-ik nap.) 

A communitás rendes közgyűlésének foly- 

tatása s befejezése szerdán, e hó elsején dél- 

után volt. 

Mielőtt a tárgysorozat folytatására tért vol- 
na az ülés, Minorich K. polgármester rövid sza- 
vakban válaszolni kiván Nagy Lajos képviselő 

nek már egy korábbi ülésen beadott irásbeli 

interpellatiójára a vágóhid épitése tárgyában, 

mondván, hogy eddig teljesen lehetetlen volt a 

szükséges intézkedéseket megtenni, miután még 
az iránt sincs végleges megállapodás, hogy a 

vágóhbid tulajdonképen hová jöjjön, hanem a 

mérnöki hivatal utasitva lett, hogy a tervrajzot 

és költségvetést készitse el, s azok minél előbb 

a közgyülés elé terjesztetnek. 
Nagy Lajos nem találja kielégitőnek a pol- 

nitás tely-tartalmulag elfogadja a szakosztály 

bocsátkozik a vágohid és vásártér szükségének, 
mig Szász Domokos teljesen kiclégitőnek véli 

a polgármester válaszát s ezt tudomásul veszi, 

miután nézete szerint még az is jól megfonto- 
landó, hogy a város érdekeire nézve melyik 
bely volna a legezélszerübb, a városi vámso- 

rompón kivül-e vagy pedig a város belterületén. 

Ezért javasolja, hogy a tanács bizassék meg a 

szükséges előmunkálatok megtételével s azt ter- 
jessze minél előbb a eommunitás elé, mikor is 

az majd határozni fog a kérdésben. 
Ézután áttér a közgyülés a napirendre. 
Nagy Mór tanácsos előadja, hogy De Ge. 

rando Autonia és Boros György tanár ugy szól- 
va az uatczáról felszedett kilencz apátlan és 
anyátlan olyan árvát, kiknek semmi néven ne- 
vezhető rokonaik sincsenek, s azoknak iskoláz- 
tatásaát és fenfartását elhatározta. Gróf Teleki 
Miksáné nagylelküségéből élelemmel, illetőleg 
déli étkezéssel el vanuak látva, a szegény tanu- 
lókat segélyző egyesület pedig ruhával látta el 
őket, kérelmet adtak be a városhoz, hogy mi- 
után ezen gyermekeket idegeneknél kell elszál- 
lásolni s két forint szállásbért kell fizetni, adjon 
a város havi 10 írt segélyt nekik 5 gyermek 
szállásbérére s azonkivül pedig a kilencz gyer- 
mek számára kenyeret kér, és pedig olyan adag- 
ban és akkor, mikor a város az árvaházban 
osztja ki a kenyeret. 

A tanács pártolja e kérelmet, de egy bi. 
zonyos időt kiván megállapittatni. 

Várady Károly tanfelügyelő, szintén mel- 
lete szól, nasonlóképen Nagy Lajos tanár is. 
Dr. Szász Béla is megszavazza a segélyt, de 
egyuttal a tanács figyelmébe ajánlja, hogy te- 
gyen lépéseket a javitó intézet mielőbbi feláli- 
tása íránt, mikor aztán az ilyen, talán már er- 
kölcsileg is megromlott gyermekeket el lehet he- 
lyezni. 

Javaslata általanos helyesléssel fogadtatott, 
az elnök enunciálja a közgyülés határozatát, 
mely szerint a város De Gerando Antonina k. a. és 
Boros Gyöcgy tanár kérelme folytán ez év május 1. 
sejéig megszavaz 5 gyermek szállásbére fejében 
10 frtot, azonkivül 9 gyermek részére kenyeret. 

Szvacsina Géza gazdasági előadó jelenti, 
hogy a városi malombérlők biztositéka fejében 
a bérlők ingatlanai voltak lekötve a városnak, 

azonban időközben, ugyan e bérlők ki vették a 
várostól a pálinka regalét is s a biztositék ugyan- 
azon ingatlanokra lettek második helyre betáb- 
lázva. Időközben a malombérlete lejárván a ma- 
lombérleti biztosíték betáblázása töröltetett, Min. 
tán pedig a bérlők ismételten kivették a város 
malmait, biztositékul hasonlóképen amaz ingat- 
lanokat ajánlják fel és kérik a várost, hogy fo-. 
gadja el. 

A tanács ez űgyet áttette a szakosztály: 

hoz, s annak véleménye ugy hangzik, hogy jól 
lehet a malombérleti biztosíték betáblázása most 

második heiyre jön, miután a pálinka bérlet is 
a városé s a városnak jogában áll bármely perc. 

ben a betáblázást első helyre tenni, továbbá te- 

kintve azt, hogy a bérlők ugy is évnegyeden- 
kint előre fizetnek s ha csak egy mulasztást kö. 

vetnek el, a város felbonthatja a szerződést, ajánl- 
ja a commuuitásnak, hogy bérlők ajánlatát fo- 

gadja el, miután végül az ingatlan becsértéke 

telyesen fedezi mind a két biztositékot. A commu- 

véleményét. 

Molnár József műfaragó kérvényt adott be 
a városhoz, s kitünő eredménnyel végzett iparis- 
kolai bizonyitványok alapján 200 frt iparügyi 
ösztöndijat kér a budapesti iparrajziskolába to- 

A vizgőz szervezetűnkkel igen szoros ösz- 

szefüggésben van a mennyiben a szervezet hő. 

viszonyainak szabályozása függ a mennyiségé- 

től, mely a levegőben jelen van. Ha tekintetbe 

vesszük azon nagy vizmenyiséget, melyet az em- 

ber test elő et anel utarmot teg 
ki 24 óra alatt felnőtt embernél (tehát több mint 
háromnegyed liter folyó vizet adna) és ezen viz 

mint vizgőz hagyja el az embert, melynek csak 

egynegyedét választja ki a tüdő, a többi mind a 
bőrön válik ki. 

A test műüködései legjobban folynak leoly 

levegőben, mely 50- 60 szaázalék vizet tar: 
talmaz. 

Hogy 50 relatív 0/, vizgőz tarialmat idé- 
zünk elő 200C-nál, minden köbméter levegő ál- 
tel 86 gramm vizet kell fölvétetnűnk. 

Ha vizgőzzel telitett levegő lehül, akkor a 
gőz egy, része mint csapadék lehull és ez tör- 

ténik, midőn vizgőzzel telitett levegő hideg lég" 

áramlatokkal érintkezik. 
Ezen csapadékok előidéztetnek még a le- 

vegő kiterjedése által is, mennyiben ha vizzel 
telt levegő felszáll kissebb légnyomásnak lesz 
kitéve, s kiterjed, minek következtében lehűl 
és igy a vizgőz egy része csapadék alakban 
hull le. - Tehát a levegőnek mind kiterje- 
dése, mind lehütése szelek által csapadékot 
idéz elő. 

Megtörténhetik, hogy néha nem kellemes 
körülmények közt talál bennünket a csapadék- 

képzés, mint pl. Szent Pétervárt történt egy ud 
vari-bál alkalmával, midőn véletlenül egy ablak 
eltört, künt pedig 300 C. hideg volt, a betörő 
hideg áramlat olyannyira lehütötte a bálterem 
gőzzel telitett levegőjét, hogy a hölgyek fehér 

vállait rögtön még fehérebb hó fedé. 

Midőn a vizgöztől a meleg elvonatik a viz 
eseppfolyóssá lesz, ha ez még alacsonyabb hő- 
mérséküvé tétetik, mogszilárdul és jéggé fagy. 
A viz megszilárdulásának szerepe stb. A hal- 
moz állapot megváltoztatásának hőviszonyai s a 

gármester valaszát s hosszasabb fejtegetésébe 

1 viz forrásának összefüggése a légnyomással stb, 

vábbi kiképezése végett. 

A viz sohasem jön elő tökéletes tiszta ál- 
lapotban. A tiszta viz H. és O-ból áll. A leg- 
tisztább viz az esőviz, mely utját a földfelüle- 
tén folytatja folyókban vagy beszivárog a 
földbe és itt folytatja utját mint talaj viz. 
De az eső viz sem tiszta, mert utjában a 
levegőben előjövő szerves és szervetlen anyago- 
kat veszi fel, misltal tisztátalanná válik. 

A viz nem csak szilard alkatrészeket, ha- 
nem gázokat is vesz fel, melyeknek mennyisé- 
ge a hőmérséktől és nyomástól függ, mjnél na- 
gyobb a légnyomás, annál több gázt képes fel- 
venni. Hogy tiszta vizet kaphassunk, a vizet le 
kell párolni és oly edényekben is tartani, melyekre 
a viz nm hat oldólag, igy legezélszerübbek az 
arany és platina edények. 

A viz a mint beszivárog a talajba, felold- 
ja azon alkatrészeket, melyek benne előjönnek 
és már ezt maga a régi bölcs Plinius is tudta, 
midőn azt mondta „Tales sunt aduae, auales 
terrae, per duas fiauunt.. Olyan a viz mint a 
talaj, melyen keresztül foly. 

A viz mint tápszer igen fontos egészségi 
szempontból, és váltig szem előtt kell tartani, 
hogy a szervezetbe mily alkatrészeket tartalmazó 
viz vétetik föl. A mióta ezen a téren az egész- 
ségtan fontos megállapitásai kellő elterjedésre 
találtakg a cultur államok törekvése oda irá- 
nyult, hogy az egészségtan követelményeinek 
lakosai érdekében lehetőleg elégtétessék. 

Alig van nagyobb város, mely ne gondos- 
kodott volna e tekintetben lakosairól. 

A talajban oldható alkatrészek vannak, 
melyeknek minőségétől függ a viznek termé- 
szete, mint ezt a különböző ásványvizek mutat- 
ják, melyek gyógyhatásukat ezen alkatrészek- 
nek köszönik ; igy a borszéki viz széunsavas na- 
triumot tartalmaz. 

A talajból a viz felvesz még légnemeket 
is, mint ammoniakat, mely mindenütt képződik, 
hol állati, vagy növényi anyagok bomlásba men- 
nek át stb. 
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A tanács pártolja a kérelmezőt s ösztön- 
dijra ajánlja, mivel a város az ép jelen köz- 
gyülés alatt letárgyalt költségvetésbe 400 fo- 
rintot vett előirányzatba iparügyi ösztöndijakra. 

A közgyülés egyhangulag megszavazza az 
ösztöndijat, csupán csak annak kiadási módja 
tárgyáben fejlődött ki élénkebb eszmecsere, s 
végre dr. Szász Béla felszólalására határozatba 1 
ment, hogy évnegyedenkint fizettetik ki, és pe- 
dig az első évnegyedre megbiz a szép remé- 
nyekre jogositó ifjuban s azt most kiadja neki 
előre, de a többi negyed részleteket csak az ösz- 
töndijak szabályai értelmében a tanoda igaz- 
gatóság által hitelesitett nyugtákra szolgáltat- 
ja ki. 

A tárgysorozat rendén főispán ur ő mél- 
ósága az adó kivető bizottságba bizalmi férfi- 
aknak kinevezi dr. Adler Antal és Benig- 
ni Sámuel urakat, a felszólalási bizottságba pe- 
dig rendes tagnak Nagy Lajos, póttagnak B i- 
ró Jáuos urakat. 

A communitás egyhangulag elfogadja. 
Dr. Haller Károly bizottsági tag egy ön- 

álló inditványt adott be a fogoly utczában tüz- 

biztonsági okokból egy utcza nyitása iránt. A 

communitás a közmunka tanácshoz utasitja az 
inditványt. 

i Ezzel egyideüleg Gámán Zsigmond felem- 
iti, hogy korábban már volt egy hásonló indit- 
vány a belfarkas és külső torda utczák között a 
vármegye ház advarán keresztül nyitandó átjá- 
ró utcza tárgyában, és kéri a csommunitást uta- 

sitsa a közmnuka tanácsot, hogy ez ügyben is 

tegye meg a szükséges lépéseket. 
Következett az iskolaszékbe egy tag meg. 

választása. Várady Károly tanfelügyelő beadja 
lemondását, s kéri a comunitást, hogy egyuttal 
két tagot válaszszon. A lemondást a communi 

tás nem fogadja el; Szász Domokos elmondja, 
hogy a tanfelügyelő ur lemondásának igen deli- 

cat oldala is van t. i. a tanfelügyelő ur előbb 
volt iskolaszéki tag s igy tehát fogadja el a 

communitás a lemondást, s aztán válaszsza meg 
ismét. A mi az uj tag választását illeti, ajánlja 

dr. Ferenczy Zoltán tanárt, kinek mint áfféle 
pennás embernek az iskolaszék igen nagy hasz- 

nát veszi. A communitás egyhangulag elfogadja 

az inditványt. 

A városi bizottvágnak 1881 deczember 30 
án megválasztott három uj tagjának igazolása be- 
jelentetvén tudomásul vétetik. 

Ezzel kapcsolban nyolcz uj képviselő tag 
nak beosztása a szakosztályokba szintén bely- 

ben hagyatk. 
A szüzgulya berendezége tárgyában a ta- 

nács egy szakértői jelentést terjeszt be, de azon 
némi módositásokat lét szükségesnek. A commu. 
nitás elfogadja. (Folytatjuk.) 

IRODALOM ÉsS MŰVÉSZET. 

A Csikvári Jákó altal szerkesztett 

„Magyar Tisztviselő".ről már több izben meg- 
emlékeztünk. Most, hogy a Gik számot megkap- 
tuk, ismételve sictünk azt a, hazai tisztvigelőkar 
figyelmébe ajánlani. Élénken és érdekesen van 

szorkesztve és minden számán meglátszik, hogy 
Csikvári Jákó nagy figyelmet fordit reá. Ára a 
lapnak évnegyedre 1 írt 25 kr. Oly csekély ár 
ez, melyet minden tisztviselő könnyen nélkülöz- 

het. - Kivánatos volna, hogy a hazai tisztvi- 
selőkar melegen pártolja. 

* 

SarahBernhardt m. hónap 30 án 
lépett föl először a trieszti szinházban. A „Ka- 

méliás hölgy"et játszotta, természetesen nagy 
sikerrel. Tömérdek virágot kapott s a tapsokkal 
sem fukarkodott a közönség, mely szorongásig 

megtölté a Filodramatiko szinházat. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1882. február 3. 

Helyi hirek. 

- Sámi alapra ujabban Stein János ur 
által küldött Dr. Török Aurel bpesti egyet. 
tanár 10 frtot. Az alap tesz : 1285 frt 93 krt. 

- A Mária Valeria árvaház által 
tegnapelött rendezett tánczvigalom a szó legtel 
jesebb értelmében fényesen sikerült. Az méltat- 

ja főkép e jelzöt igaz értelmében, a ki tudja, 
milyen párját ritkitoan szép Kolozsvár hölgykö- 
2ö0sége : teljes diszben. Az aristokracziából és 
a polgári osztályból sokan vettek részt a mulat- 
ságon s az ablaksorokat is szép hölgyközönség 
töltötte meg. Nyolcz óra után egynegyeddel vet- 
te kezdetét az előképek bemutatása. A terem 
bemenetelétől jobbra kis szinpad volt felállitva, 
melynek előfüggönye képkeretet ábrázolt. Az 
első csoportkát Schiesinger bájos képe után Au- 
bin Clarisse és a csepp Óvári Ilona mutatták 
be. A kép czime Ein sprechendes Portrait. Fél- 
térden, arczán hiuskodó édes anyai örömmel 
tart leánykája areza elé kép keretet az édes 
mama. S az élő csoport alakjai bizonyosan vol. 
tak olyan szépek, mint a Schlesinger képé-é. 
Kár, hogy a kép pompás hangulatkeltő háttere 
hiányzott. A második csoport Stuart Mária Neail 
képe után volt. A bájos királyné egy erkély 
lépesőjéről lép le s kisérete nyomában. A mi 
miniatur Stuart Máriánk Sechopf Kálmánné asz- 
szony, ez az amerikai nő, finom arczélével s 
rendkivül gazdag és szép kék-selyem kostümjé. 

ben igazán bájos jelenség volt. Kiséretét Tisza 
Anna és Wesselényi Margit baroness pomapás ru- 
házatban, képezték, mig Riccio (Bálintit József) 
a szép királynő imádója a lépesőzet lábainál 
álmatag hanyagsággal dölve meg, tekint fel re4, 
Majd Kaulbach Figaro lakodailma czimü ké- 
pét láttuk. A szerelmes aprod szivére teszi a 
a kezét s sohajtja : „Oh nagy e sziv.. szivem 
viharja...4 És a bájos gröfné, kit Papp Ka. 
milla ábrázolt, olyan festőileg szép is volt ülve 
habfehér köntösében ott a magaslaton, milyenről 
Baumarchis álmodott... A társalkodóné, ki lant- 
tal kezében kiséri az aproód (Teleki Imrs gr.) 
romansát, Wesselényi Sarolta baroness volt ta- 
láló ékes jelurezben. Láttuk Beyechlag R. „Das 
Mádehen aus der Ferne" czimü képe után 
képezett tablót, hol a bámuiló pórokat a szép 
tündér asszony virággal telt övéből hinti be. A 
tavaszt ábrárolja a szép nő, kiről Schiller énekli : 

Sie brachte Blumen mit und Früchte, 
Gereifs auf einer andern Flur, 
In einem andern Sonnenlichte 
In einer glücklicher Natur. 

Willkommen varen alle Gste. 

Doch nachte sie ein liebend Paar, 

Dem reichte sie der Gaben beste 
Der Blumen allerschönste dar 

A szivben virágot fakasztó tavaszt Teleki 
Géza gróínő ábrázolta, maga is egy vidám mo- 
soly incarnacziója; a fiatal pórnőt Tisza Jolán 
rendkivül bájos jelenség festői costümben s fia- 
tal kedvesét Bethlen Ődön gr. A háttért, mely 
Beysehlag képében játszó gyermekek, messze 
nyuló hegyek, lombdús fák, virágok s csendes 
pásztorkunyhó képezie - itt... itt egy feketés 
fal s nebány mázolt kulissa helyettesitette, mind.- 
annyian derék régiségek. Majd egy olasz képet 
láttank, Egy carnevall jelenet, bol az erkélyen 
esoportban álló négy nő dob le virágot az alant 
menőkre. A négy szép nő gr. Bethlen Oliva, 
Kállay Anna, Bojta Mari és Orbán Mari voltak. 
Kár, hogy a gyenge keret, a szük egy vonal, 
melyben álltak nem volt méltó a szép előkép. 
hez. Az utolsóelőtti képlet Barth Ferd. Göethe 
Leonorája egyik jelenetébez rajzolt illustraczió 
jának előképlete volt. A kép czime Tasso és a 
két Leonora. A rajongó Tasso, kiben a nagy 
költő szenvedélyes szerelemben égő magát raj- 
rajzolta, olvas fel egy jelenetet a „Megszabadi 
tott Jeruzsalemből" Leenora herczegnőnek. Társ- 
nője Leonora grófnő és a ferrarai herczeg hall- 
gatva figyelnek az exaltalt szavallóra, mig a 
herezegaő álmodozva hallgatja az ábrándozót. 
A kép kíválóan sikerült négy alakja Bethlen 
Marcus (Tasso), Szentkereszti Auna br. (a her- 
ezegnő), Teleki Irén grófnő (a grófné) és Szacs- 
vay Sándor (a herczeg) voltak. Utolsónak Ma- 
kart képe a „Pihenő a Medicsiek udvarában" 
volt. Az énekesek és zenészek mondanak regét 
a pihenő nagyuri családuak. Az énekesnő (Esz- 
terkázi Ágnes grófnő) a hegedüs alványa előtt 
áll s arább 

földön s a szőnyeggel fedett padlon képek s 

drágaságok szerteszét. A pamlagokon a szeszé- 
lyes alaku fa árnyában a herczeg (Teleki Géza 

gr.), a horczegnő (Aubin Róza) s egy elmerengő 
öreg (Székely János) hallgatják a regét. A kép 
két nőalakja megragadóan szép jelenség volt; 
a fenséges tartásu dalnoknő és a herczegnő fe- 
kete bársony derékban, mely az alak bájához 
kitünő keretül szolgált, olyan képek voltak, a 
mit ha egyszer lát az ember, nem feled el. - 
Egyes képek is voltak. Teleki Bella grófnő 
egyiptomi nő és Kubnné asszony, mint Mignon, 
igen szép jelmezekben. Az előképletek diszlete- 
zéséhez férhetae csak szó, ahhoz a fatális sző- 
nyeghez, mely hol jobbra, hol balra nagy con- 
servatizmussal lógott a háttérben egynek kivé. 
telével minden képnél, meg a világitáshoz, mely 
sobasem az alakokat, hanem első sorban az előtér 
semleges szinti culissáját világitotta meg. Azonban 
ki látná meg a hiányokat, mikor annyi szép van 
a miben a szeme gyönyörködhetik ? ki gondol. 
na a gáncsra, mikor annyi a dicsérni való? Az 
előképletek után menet volt. A jelmezes alakok 
kétszer kerülték meg a vigadó nagy termét a 
aztán megszólalt a tánczra hivó zene. Csak nagy 
sokára s nehezen kezdett azonban a táncz meg- 
indulni azért csak, hogy aztán annál nagyobb jó 
kedvvel folyon. Szinte reggelig tarfott aztán ki- 
váló hangulatban. Az emlékezetes mulatság a 
buzgó rendezőség fáradozása folytán bizonyosan 
igen szépen is jövedelmezett az árvaháznak. 

- Dörgés télben. Sajátságos látni és 
hallani való történt ma délután nálunk. A tiszta 
kék égenljegy hosszu fehér felhő szalag nyult végig 
s egyszerre jó mély, tompa dörgéssel futott egy- 
másba a szalag, hogy a végén egy gomolynyi 
füsthez hasonló fellegben álljon meg. A dörgést 
sokan hallgatták s lesz most e háborus időben 
min tanakodni, hogy. ugyan mit is jelent ? 

- Nemzeti szinház. Tegnapelőtt, fobr. 
1. Bauernfeld sziamüve: a Társasá gból 
adatott. Uaalmas, ügyetlen technikája mű, el- 
használt tendentiával; még a jobb előadás sem 
képes ellensulyozni a komoly helyzetek néhol 
komikus hatását. Az ez esti előadás, mely az 
árvaházi bál miatt esaknem Úürességtől kongó 
ház előtt folyt le, mindenesetre a kevésbbé si- 
kerültek közé tartozott. Annyira nem voltak dis- 
ponálva a szereplők, hogy minduntalan elté- 
vesztették a végszót, ujra kezdték közepén fél. 

a gordonos. Mandolin fekszik a 
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beszakitott mondókájukat. Első helyt természe- 
tesen E. Kovács Gy. urat kell emlitenünk, ki 
az államminister szerepét játszta. Mellette Döm- 
jén k. a, allta még meg leginkább helyét. A k. a., 
ki ez este izléses öltözékeivel szép jelenség volt fő. 
leg a harmadik felvonásban ért el kiválóbb sikert. 
Szacsvainé asszony Verner Magdolnáján bizonyos 
kelletlenség, szintelenség volt érezhető, mi csak 
helyenként hagyott alább. Szentgyörgyi ur grófe 
ját egészen téves felfogással alakitotta : a ren- 
des szeleburdi vén fraterek typusán mi sem ár- 
nyalta az arisztókratát, s igy későbbi megko- 
molyodása valami furcsa fordulatnak tetszett. 
Az utolsó felvonás volt zülönben a legmulatsá- 
gosabb is: az a pjó társagága, kivált az a kö 
zépre állifott, szélmalomként hadonázó frakkos 
három gráczia elég mulatni valót adott a kis 
számu közönségnek. De ugyan mit akarunk ? Mi 
meg lehetünk elégedve, ha kóristáink legalább 
tisztességesen fel birnak öltözködni. - Tegnap 
Mátrai jutalomjátékául adták a „Haramiák"-at, 
melyben Moor Ferencz régi ismert alakitása 

Mátrainak. A jutalmazottat kiléptekor tapssal és 
koszorukkal fogadták s a darab alatt is nem 
egyszer adózott tapssal a jó szinésznek a kö- 
zövség. Már volt alkalmunk egy izben bőveb. 
ben szólani Mátrai ur ez alakitásáról s ma is 
csak azt jegyezhetjük meg, bogy Mátrai ur a 
tulságosan részletező kidolgozás miatt, melylyel 
a szerep minden szavához akar valami jellemző 
testállást vagy arczjátékot alkalmazni, teszi tul- 
terhelttó s igy kevéssé élvezhetővé ez alakitá- 
sát, mig hangja csak a kétségbeesett rémületre 
van s nem egyszersmiud az alak alapszinét ké- 
pező mély rosszaságra is. A gyorsan egyikből 
a másba átcsapó kodélyhuliámzásokra annyira 
nincs hatalmában a hang, hogy egy párszor 
épen ez átmeneteknél derültséget keltett, a he- 
lyett, hogy borzalmat ébreszszen. Az előadás 
általában nem a legsikerültebb volt. Sok von- 
tatottság s akadozás csökkentette a hatását. 

- 4ik méhész-estély. Tervszerüleg 
jan. 28 án szintén összejött a körs intézte 
Voith Gergely elnöklete mellett a maga elé tü- 
zött dolgokat. Ismet több uj tagot látunk, kik 
élveztek az estély örömeit s több aprólékos in- 
ditványok és intézkedések tárgyalásain kivül, az 
előre is jelzett Albu József egyl. titkártárs gon. 
dosan kidolgozott ügyes értekezését a műüla. 
kok mézürkezeléséről. Mely gyakor- 
latias s még kevésbé jártas tagok altal is köny 
nyen megérthető, népszerü előadást hangos tet- 
szésnyiívánitásaival viszonozott a kör. A hol. 
nap febr. 4 én d. u. 5 órakor az erdélyi gazd. 
egylet belmonostor utczai 8 számu titkári irodá- 
ban tartandó estélyen Volth Gorgely egyl. 
ig. alelnök, s már is igen tekintélyes méhész 
tart előadást, bemutatván egyszersmind ez al- 
kalommal a miniszter ő nagyméltósága által kül. 
dött méhek természetrajzi igen érdekes fali táb. 
láit. (Az előadás és ehből fejleni szokott eszme 
befejeztével összehasonlitó mézizle- 
lés lesz több társainktól s főkép az igazga- 
tótól, a ki egymaga fog 5-6 erdélyi s anya 
honi mézet bemutatui, Az érdekesnek mutatko- 
zó estélyt ajánljuk ügytársaink figyelmébe, 
kérve egyszersmind a szives részvételt. Kolozs 
vártt, 1882. febr. 8. Szentgyörgyi Lajos, 
egyleti titkár. 

- Kolozsvári polgári dalegylet? folyó 
évi fobr. 5-én d. e. 10 órakor, az iparos egylet 
helyiségéban közgyűlést tart. Ezen gyülés 
tárgyait képezi: 1. Elnöki megnyitó beszéd. 2, 
Titkári jelentés. 3. Számadásokat vizsgáló bi. 
zottság jelentése. 4. Tisztikar választása. Az 
igazgatóság. 

- Az erdélyi gazdasági egylet iga z. 
gató választmány a 1882-ik évi február 
hó 6-án délután 3 orakor ülést tart az egyleti 
irodában (Bel-Monostor-utez 8. szám, földszint, 
jobbra), melyre a t. tagok ezennel tisztelettelje- 
sen meghivatnak. Főtárgy: A Köztelek keze- 
lésének ügye. 

- A folyó hó 4 én tartandó „jogászbál«. 
ra jegyeket válthatni a meghivó előmutatása mel- 
lett f. hó 3 án és 4-én a „Nemzeti Száfloda" 
8ik számu termében d. e. 9-1 óráig; d. u. 
3-6 óráig azontul az estéli pénztárnál lehet. 
Relépti dijak ; Személyjegy: 8 frt, Családjegy, 
két személyre: 5 írt; három személyre: 7 frt. 
Ablak-jegy első sor 4 frt; második sor: 3 frt. 
Karzat-jegy: 3 fit. 

- Felolvasás A kolozsvári orvoster- 
mészettudományi társulat és az erdélyi muzeum- 
egylet természettudományi szakosztálya Hétfőn 
február 6-án d. u. 5 órakor természettudományi 
estélyt rendez a Reduotte nagy termében, melyen 
Fabinyi Rudolf „A vizről és talajról 
különös tekintettel Koloz svár viszonyaira" 
megkezdett elöadását folytani fogja. Szá- 
mozott ülőhelyekre jegyek adatnak ki, és vált- 
hatók az egyetem gusesturai hivatalában d. e. 
9-12 és d. u. 3-5 óráig, a társulati tagok 
számára szombat estig, nem tagok számára azon- 
tul. A titkár. 

- Időjárás. Európában : A nagy légnyo- 
máa (785) Magyar-Óvár táján van s kiterjed a 
continens többi nagy részére is (778-780). 
Gyenge szeleknél az idő derűit fagyos, - Ha- 

zánkban: Többnyire északi és északnyugati 
mérsékelt szelek mellett a hőmérséklet délen 
alább keleten még kissé fölebb szállt; a légnyo. 

más kevéssé nagyobbodott, Északkeleten kevés 

hely kívételével az idő általában derűlt száraz, 
éjjeli fagy mellett. A derült idő erős faggyal 
még egy napig tart s utána enyhébbe válik. 
Kilátás a jövő időre: Hazánkban közepes derült 
időt várhatni többnyire éjjeli erős fagyos mellett. 

Hazai hirek 

- A trönörökös és Teleki Domokos 
gróf. Gróf Teleki Samuel, ki a trönörökös gör- 
gényi vadászata alkalmával a házi gazda sze- 
repét olyan elismerésre méltó buzgalommal vi- 
selte, közelebbről Bécsen át Drezdaba utazott. 
A trónörökös hirét vette a gróf ettlétének, azon- 
nal kerestette, de a gróf már Drezdába utazott 
el. Meg volt azonban rendelve a szaálló tulajdo- 
nossának, hogy a gróf visszaérkezte felől azon- 
nal jelentést tegyen. Teleki, mint M.-Tordame- 
gye egyik országgyülési képviselője, épen Bu- 
dapesire volt lentazandó, midőn dóélután egy 
udvari ipas a trónörökös által sajátkezüleg és 

meleg hangon irt levelet hoz, melyben a gróf 
másnap reggel vadászatra szóllittatik. A kijelölt 
ilőben - beszéli a „Hont - a gróf jelentke- 
zett is a Burgban fenséges vadászkollégájánál, 
s alig félóra mulva a főherczeg balján űive, 
robogott ki az udvari fogat egyik vadaskertbe. 
A vadászat egész estig tartott, s a grófnak, a 
nélkül, hogy átöltözhetett volna, részt kellett ven. 
ni a szükebb körű családi ebéden. Masnap is. 
mét Schönbrunnban vadásztak fáczánra, ekkor 
már Stefánia főherczegasszony is jelen volt. 
Schönbrunban az nap este az udvari ebéden 
vett részt a gróf, ki csak a két emlékezetes nap 
után indulhatott Budapestre- 

- Orült vagy csaló ?Tomesvárott egy 
elegáns ruhaju idegen szalt meg t. hó 29-én egy 
ottani szálodaban. A vendégkönyvbe Kanizsay 
Rudolf grótaak jegyezte be magát, s nagy 
uriasan utasitotta a szolgát, hogy teremtsen elő 
számára egy salon ruhát és egy ezilindert. Ké- 
sőbb ismét maga elé rendelte a szolgát, s kérte 
a kövekező tavirat elküldését: „Angoucs Ger 
mán ő szentiségének Zagrábban- Nem vagyok 
omiadinista; szentségedért működtem és kérem 
jutalmam. Grót Kanizsai, A sürgönydij köve- 
teltetvén tőle, dühbe jött és a szolgát kidobta. 
Az erre belépett szobapinczér az allitólagos gróf. 
ban egy koldusra ismert, kit csak pár nappal 
azelőtt ajandekozott meg alamizsnával. A csa- 
lót átadtak a rendőrségnek. 

- A nagyobb csapatokban puszütó 
larkasok ellen a belügyminiszter - mint az p0. 
E." irja ujabban Csikmegye Csiktapolcza, Vai- 
dostalva, Zsögöd és Szentlélek községek hatá. 
rában a hivatalból való hajtóvadászatok meg- 
tartasát elrendelte, 

- Az országos könyvsiállitáson 
Ráth György az orszaágos könyvészeti bizott- 
saág elnökének megkeresése folytán, a megyei 

levéltárakból számos történeti értésű megyei 
jegyzőkönyv és eredeti okmány is ki fog állitat- 
ni. A megyék nagyobb része az illető jegyző- 
könyvek és okmányoknak a nevezeít czélra 
leendő átengedését szivem készséggel szavaz 
ta meg. 

- Gyászjelentést vettünk Galgóról 
mely Tolcsvai-Pacsiri Kászonyi Sándot 
m. kir. postamester, szolnok-dobokamegyei köz- 
igazgatasi bizottsági tag, kataszteri elnök stb. 
halalát tudatja, ki eletének 60-ik, boldog há- 
zaseágának 28ik évében hosszas szenvedés 
után, vizkorban f. év január 31.dikén d. u. /. 
5 órakor megszünt élni. Béke lengjen porai 
fölött! ! 

- Tolnay gr. Festetics Agoston, 
Szapári Gyula gróf pénzügyminiszter ipja teg- 
napelőtt elhunyt Budapesten. Derék művelt férfi 
volt. Egyike volt az ország legdusabb Lírtokos. 
sainak. A népnevelés ügyének jelentékeny áldo- 
zatokat hozott. A 77 éves öreg gróf a milyen 
esendesen élt, ép oly csendesen halt meg. Le. 
ánya, gr. Szapáry Gyuláné és két fia Andor és 
Pál voltak a haldokló ágyánál. 

- Apró hirek. - Bontoux nejé- 
ről azt birlelik a bécsi lapok, hogy a férjét ért 
csapás fölött megörült. - Szinésznőből 
lett herczegnő. Waldman Mária bécsi szü- 
letésüű szinésznő Galcazo Massari olasz grófhoz 
ment nőül, most a grófot Umbertó király her 
ezegévé akarja tenni, s igy az egyszerü bécsi 
szinésznőböl herczegnő lesz. - 270,000 frtot 
raboltak el Baján Ficser bajai lakóstól egy 
Euglánder nevü mészáros legény és egy parasat 
embe . - Burg Adámbáró az osztrák urak- 
házának tagja a legnevesebb mechanicusok egyi- 
ke tegnapelőtt meghalt Bécsben végelgyengülés 
következtében. - A „Magyar Jogász 
Budapesten megjelenő napilap megszünt. - 

KÖZÖNSÉEG KÖRÉBŐÖL. ( 
Tisztelendő Temesváry János rom. kath. segéd- 

lelkész uraak et comp. Nagy Szebenben 
Kérjük Tisztelendőségét és társait (ha ilye- 

nek csakugyan vannak) sziveskedjenek a „Sze- 
benmegyei rom. kath. tanitóegylet kisebbitését 
czélzó áskálodásaikkal felhagyni, annál is in- 

kább, mivel annak hasznára ez ideig legkovésbé 
sem voltak. Ellenkező esetben kénytelenek leen- 

a) Ezen rovat alatt megjelenő közleményekért 
esupán a sajtóhatósággal szemben vállal felelősséget a 

Szerk, 

Magyar aranyjáradóék. 

düuk egy arczkép csarnokot mutatni be illetékes 
holyen azon egyénekről, kik a helyett, hogy fa- 
tal, de azért életképes egyletünket hivatásunk. 
ból kifolyólag pártolnák, annak megbuktatására 
irányozzák uton-utfélen minden törekvéseiket. 

N.-Szeben, 1882. jan. 31. én. 
A nagyszebeni rom. kath. 
tanítósegyletnek tőbb rendes 

tagja. 

KöÖZGAZDASAG. 
HETIVÁSÁR. 
Kolozsvárt, 1882. /,. - 

Unnepnap lévén, hetivásárunk nem oly 
népes és élénk, mint különben szokott lenni. 

A gabonapiaczon kevés behozatal mellett 
némi árcsökkenés volt. 

Az árak hect szerint a következők : I. oszt. 
buza 8-8 f, 50-80 kr, II. oszt. 7 f. 50 kr, 8 
f.,, elegy buza, mint a tiszta rozs 5 É 10-30 
kr, kukoricza 4 f. 70-90 kr, zab 2 f. 70-80 
kr. Forgalom az összes gabonanemükben mint- 
egy 300 mm. 

Sertéspiaczunkon: a felhajtott 
m. e. 140 drbból eladatott 60 drb, a kövér drb.- 
ja 33-65 f, sovány 14-22 f., malacz 11-17 

Takarmánypiaczon: egy kö- 
zönséges szekér széna m. e 3-4 mm. 7-13 
f., szalma m. e.52 mm. 3 f, 50 k, egy pár zsup 
szalma 8 kr. 

Majorságpiaczunk élénk, az árak 
azonban emelkeetek; párjával: csirke 65-70 
kr, tyuk 1 ífrt 10 kr, rüdeg liba 3 frt; kövér 6 
frt. rucza 1 írt 10kr, kappan 1 írt 30 kr, puiy 
ka 3 fct 50 kr; 9 drb. tojás 20 kr 

Egy nyul 1 trt 30 kr, 
20 liter krumpli GOkr. 
A barompiaczoun a felhajtott m. e 

400 drb. szarvasmarhából eladatott : 
Fejős tehén 24 drb, párja 130-220 frt. 

Meddő tehén 42 , 100-180 , 
Két év. borju 57 p 50- 90 , 
Egy n pl9 n " 30- 75 " Ökör l14, , I0260, 
Ősszesen: 156 darab, 

r. t. 

A 

„Kelet" magántáviratai 
(Magyar távirati iroda ) 

Bécs, február 8. A delegáczió né- 
gyes albizottságában Baross előadó be- 
mutatta a jelentést. Eifogadtatott az al- 
bizottság jelentése s a mai nyilvános ülé- 
sen tárgyaltatik. 

A magyar delegáczió a négyes al- 
bizottság jelentését tárgyalta; Baross 
előadó elfogadásra ajánlja a 8 millió hi- 
teljavaslatot. Keglevics kritizálja Bosznia 
és Herczegovina kormányzását, Apponyi 
az új teherrel szemben jövőre biztosité- 
kot akar nyujtani. Elfogadják a hitel- 
javaslatot. 

Fiume, február 3. József főherczeg a 
tisztikart fogadta, a kamara képviselőivel, 
s a város fejlődéséről szólt. 

Belgrád, február 3. Mijatovics Pá- 
risba utazott constatálni, hogy Bontoux 
szerb vasúti részvényeket bocsátott-e ki 
és mi történt a befolyt összeggel. Hirszec, 
rint Bontoux 80,000 részvényt 
eladott. A szerb államosőd 
nincs kizárva, haa fináncziális ügy 
hirtelen rendezése lehetetlen. A válságos 
helyzetet leginkál b a pénzügyér okozta, ki- 
nek leköszönése kétségtelen. 

Zágráb, február 3. A delegácziok 
összehivása és a költségvetési vitának 
félbeszakitása következtében a tartomány- 
gyülés csak márcziusban ül össze. 

Páris, február 3. Bontouxt el- 
fogták, az Union Generale" 
többigazgatója ellen megin- 
ditották a vizsgálatot. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tözsdén 

1882. febr. 2. 
Magyar aranyjáradék 1178/. Magyar vasuti kölcsön ... 8425 Magyar kel. vas. államkötv., f. kibocsátás 8430 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás. 128 
Magyar kel, va. államkötv., III. kibocsátás 931/, Magyar földtehermentesítési kötvényy.... 971 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 96 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény. 951/, 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkaini 95 
Erdélyi földtehnermentesítési kötvényyny 96 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv., - 
Magyar szőlődézsma váltsági kötv..... 95 
Magyar nyeremény-sorsjegy-költsön.. 118/. 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy . 1081/. 
Osztrák járadék papirban ; 7340 
Osztrák járadék ezüstben 7460 
Osztrák járadék aranyban. 911/, 
1860-iki osztrák államsorsjegyek. .. 1291/, 
Osztvák magyar bankrészvény.. 810 
Magyar hitelbank-részvényy....... 

269 
Osztrák helintézet részvény....,, 278 Ezüst.... - 
Cs. és kiraranyy... ö68 
20 frankos arany (Napoleondtor..,... elő 
Német birodalmi márka. 
London (háromhavi] válrókért 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos; 

f



Magyar kir. államvasutak menetrendje. (Keleti vonal. 
Érvényes 1881. évi május hó 15-étől. 

Nagyvárad-predeali irány Kolozsvárról. ! Predeal-nagyváradi irány Kolozsvárról. 
Gyors- Személy- 8.- s . Gyors- Személy- ő s g All ás k gyors emely B *8* Menetjegy árak All á k vonat vonat ö s Menetjegy árak 

omáas0 202. sz. 204. sz. a* II. oszt. III. oszt. Allomáasok. 201. sz. 203.sz. *8 II. oszt. mr öszt. 
óra percz óra percz ór z] t kr. frtkr. / óra percz oóra percz óra percz írt kr. frtkr. 

Nagyvárad (Vendéglő) . Elind eelt 6 29 4 49 Predeal Elind. 1 091 - - - -]14 8710 62 
M.-Telegd , 3 56 5 42 5 31 3 79 Brassó (Vendéglő) " 2 16 6 1i3 251 13 63 975 
Rév ; 4 31 6 241 4 36 3 12 Fldvár ; ; 2 44 6 52 s 35 12 73 9 09 
Csucsa (Vendégiő) , 5 28 7 28 1 2 96 2 12 Apácza : " 3 03 7 23 9 34 12 12 8 65 
Bánffy-Hunyad , 0is8 ó5 2 06 1 47 Ácgostonfalva ; 2 18 7 511i1 00 11 58/ s 28 
Egeres , 5 0 tlis3 Homoród-Kőhalom p 3 52 8 41 12 48 10 56 7 54 
Kolozsvár (Vendéglő) Erk: 7 08 9 40 - Erked p -9 4112 49 0 45 6 7 
Kolozsvár Elind. 7 18 10 14 - - - - Héjasfalva 4 54 10 15 4 01 8 79 6 28 
Apahida , -1036 - 55 - 39 Segesvár (Vendéglő) 5 07 10 32 A2o0-- 

Gyéres ; . ; 8 30 12 04 10 2 14 1 3 Segesvár 5 12 10 52 5 23 8 38 5 99 
Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Erk. 8 51 12 38 11 2 84 2 083 Erzsébetváros 54011 s1i; 7 48 534 
Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 53 12 48 12 - Medgyes ; ; 6- 0112 06 s 10 6 74 A4 82 
Maros-Ujvár ; s - -12 56 12 3 12 2 28 Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) 6 13 12 24 8 33 - -- - 
Felvincz -- 1 03 12 38 13 2 24 Kapus (Vendéglő). ., 6 31 12 30 9 50 6 33 4 52 
Nagy-Enyed ; , 9 17 1 27 1 3 67 2 62 Mikeszásza ; - -12 49 10 30 5 92 a 23 
Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erk. 9 33 1 47/2 4 24 3 08 Hosszu-Aszó - - 1 g 10 54 5 55 3 397 
Tövis (Vendéglő) . Elind. 9 40/ 2 073 -- Balázsfalva 7 03 0 1 39 18 3 70 
Karácsonfalva . , - - 285 3s 4 90 3 50 Karácsonfalva. : - 08 12 06 4 60 3..50 
Balázsfalva ; ; 10 09 2 50 A 5 18 3 70 Tövis (Elágazás Gyula-Fehérvár felé) 7 302 26 12 44 
Hosszu-Aszó . . , 3 07 5 55 3 97 Tövis (Vendéglő) 7 372 2 18 4 241 3 03 
Mikeszásza . , - - 3 23 5 5 92 4 28 Nagy-Enyed 1 542 48 3 04 3 67 2 62 
Kapus (Elágazás Nagy Szeben felé) Erk. 10 42 3 41 5 6 335 4 52 Felvincz 2l 47 124 
Kapus (Vendéglő) .EIlind. 10 49 3 51 - - - -- Maros-Ujvár - - 241 3 58 3 12 2 23 
Medgyes i ; 11 03 41i 6 74 4 82 Kocsárd (Hlágazás M.-Vásárhely felé s 18 3 24 0 -- 
Erzsébetváros ; 11 25 4 44 748 5 34 Kocsárd (Vendéglő) 8 23 3 6ó 4 50 2 84 2 o03 
Segesvár (Vendéglő) . Ek. 1il 51 522 8 38 5 99 Gyéres ' 8 47 4 10 5 55 2 14 1 ő3 
Segesvár Elind. 12 11 5 32 1 --- Ánahida - -5 55-55 - 9 
Héjasfalva : ; 12 26 5 50 1 8179 6 28 Kolozsvár (Vendéglő) 10 5 50l 
Erked - 1 9 45 6 75 Kolozsvár ; . 10 17 62 3 20- 
Homoród-Kőhalom ; ; 1 297 10 56 7 54 Egeres " ; - -7 26 10 08 1 i6 - s838 
Agostonfalva ; 2 04 8 11 58 8 28 Bánffy-Hunyad 11 32 8 12 11 38 2 06 1 47 
pácza 7 2 24 8 12 12 8 66 Csucsa ; 12 05 8 54 1 25 2 96 2 12 

Földvár . ' 2 44 8 12 33 9 09 Rév 12 50 9 52 3 56 4 36 3 12 
Brassó (Vendéglő, ; ; 3 25 10 ö. 18 63 9 75 M.-Telegd 1 1710 27 5143 5 31 370 

HIRDET E 
8Sz. 18-1882. 

vegr. 
Árverési hirdetmény. 

Alólirt végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a sz.-udvarhelyi kir. törvényszék 4164- 
1881. számu végzése által köpeczi Greguss János javára Guthke Öttó fülei és Senn Ede 
pusztakaláni lakos ellen 500 frt tőke, ennek a végzésben érintett kamatai, és eddig összesen 
58 frt 57 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag 

llefoglalt és 1126 frtra becsült s ezennel a Kelet czimü lapban is közzétett 12 kifaragott 

tölgyfa, 1 tölgyfa kovács üllő tőke, 1 buglyába 8 szekér széna, 50 szekér bükkfa szén, 49 mtr. 
mázsa nyers vas, 1 esztergapad angol vasból a fülei vasgyártelepen 1882. márczius 1-én s 
esetleg a következő napokon mindenkor d. e. 9 órakor az 1881. évi LX. t. czikk 107. § értel- 

mében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is eladatni fog. 
Oklándon, 1882. január 3. 

; Lőrinozi Károly, 
kir. bir. végrehajtó. 31 1-1 

GAAAAAA: KAAAAA ls ele ssz elotsko 

2000 bizonyitvány és rendelvény a leghirnevesebb orvosoktól. 

: Dr. Popp fogszere 
eddigelő a legjobb szer a fogak és száj egészséges fenntartására, 

Számos bizonyitvány a leg- 
kintélyektől külön. 

első érdemérmek orvosi te- 
böző kiállitásokról. 

Harmincz éven át jónak bizonyult 

Anatherin szájviz. 
Dr. POPP J. G.-től cs. k. udvari fogorvos 

Bécsben, I. Bognergasse 2. 

Gyökeres gyógyszer mindennemü fogfájás ellen, mint szinte a száj- 
üreg és a foghus mindennemü betegsége ellen Jónak bizonyult öblö- 
gető viz az idült torokbajoknál. 1 nagy palaczk 1 frt 40 kr, 1 közép 
I frt és 1 kicsi 50 kr. 

Növényi fogpora rövid használat után a fogakat vakitó fehérré teszi a 
nélkül, hogy azok ártalmára volna. Ára dobozonkint 68 kr. 

Anatherin fogpastája űveg szelenczékben 1 frt 22 krval, jónak bizonyult 
fogtisztitó szer. 

Ilatos fogpastája a szájüreg és a fogak ápolása és fentartására a leg- 
kitünőbb szer, darahja 35 kr. . 

Fog-óloma igen gyakorlati s a legbiztosabb szer a lyukas fogaknak ön- 

ólmozasára. Ára dohozonkiat 2 írt 10 kr. Teltlett toltok ki 

Po ógysz. növényszappanja. Előnyös Toillett-szer, foltok, ki- 

ét májf elt 0 a 1 e epl ő ellen, a bőrnek tisztán tartására, 
a bőr tisztátlansaga és fakadékai ellen. Ára 30 kr. 

A t. cz. közönség felkéretik világosan Popp csász. k. udvari 

fogorvos-féle készitményeket kérni, s csak az olyakat fogadni el, me- 

lyek saját védjegyemmel vannak ellátva. 

Kolozsvártt Wolff János, Dr. Hincz Gy, Biró János, Valentini A. Széki 
Miklós gyógyszerészeknél, Dietriceh Sámuel, Csapó Sándor és Demeter József ke- 

reskedésében. Tordán Trajanovits E, gyógyszerésznél és Török Albert keres- 
kedésében. Tekébe Wagner E. gyógysz., B-Hunyadon; Fay V. gyógysz., 
Szamosujvaártt: Placsintár G. és fia gyógyszerész.,, Szász-Régenben: 

Schaaser S. és Czoppelt F. gyógysz. M-Láposon: Brener 0, Deésen: Roth 
P. gyógyszerészeknél. Beszterczén: Fieischer Rudolf és B. Zincz kereskedők. 
nél. Gy.Szent-Miklóson Eranosz B. gyógysz. Radnán: F. Daichent- 
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Bethlenben: Szentgyörgyi M. Borgó-Brundon: Vachsman A. Zila- 
hon: Ungar G. és Weisz R. gyógyszerészeknel. Maros-Vásárhelytt: Hut. 
flesz K. keresk., Binder K, Jenei K. gyógysz. Lechnitz: Scheint F. gyógysz. 
Gyergyőó-Ditróba: Szathmári S. gyógyszerésznél. Sz-Udvarhelytt: 
Köncz A. gyógyszerésznél és Erdély összes gyógy: és illatszertáraiban. 
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LEGJOBB és LEGOLCSÓBB 

Egy waggon ugyanazon fa csak 

TÜZI FA. 
Egy öl száraz tölgyfa. 10 

Egy öl száraz tölgyfa felvágva. 11 
Egy métermázsa vágva 

55 

- frt 

kr. 

kr. 

kr. 

kr. 

frt 

frt 50 

80 

frt 

Raktárhelyiség: SÉTATER-UTCZÁBAN 

E 0C2 

megrendelhető 

ritott nagy mennyiségben 

készletben levő 

BAK LAJOSNÁL 
1. szám alatt. Az épitések alkalmából ajánlja gőzzel kiszá- 

KAPADLÓIT 
Amerikai tölgy parguette egy C öl * frt. 

Koczkás parduette egy C öl 12 frt. 

hárs, dió, kőris s másnemü fák jutányos árban. 

ög Megrendeléseket vidékre is a legnagyobb pontos- 

sággal teljesit. 

OOocoooo00 

(240) 

Ugyan ő nála kaphatók kiszáritott tölgy, bükk, juhar, 

71-100 

.
.
.
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Egy millió 
; . a finom arany-brillant jelvények Cotillo jelvények, . . megánomut aünsa 

tréfás jelvények 100 drbja 4, 5, 6 frt. Legfinomabb Hölgy-Crepp jelvények 4, 5, 6, 8, 

10, 12, frt 50 kr, 15-20 frtig 100 drabonként. Táncoz-jelvények egyszerüek 100 drb 2 frt 

elegansabb 3 frt, finomabb 4 frt, igen finom 8 frt. - Bársony-állarcok 10, 15, 20 kr. 

Atlaszból 40, 50, 75 krig. Bohócz sapkák 1. sz, 10 drb 60 kr. 2. sz. 1 frt. 
3. sz. 1 frt 50 kr. 4. számu 2 frt, 5. sz. 3 frt. Boritékban 25 drb 1 frt 50, 2 
2 frt 50, finomabb 5 frt. me- Bohócz jelvények 10 drb 50 kr, 1, 2, 5 
frtig, a Orrok. Egy drb 6, 8, 10, 15, 30 krig. Bizottsági jelvé- 
nyek fehér vagy szines atlaszból 20 és 30 kr. a Cotillion lampio- 
nok gyertya és nyéllel 12 drb 2 frt 40. Cotilion virágcsokrok igen 
finomak 25 drb 1 írt 25, 1 frt 75. 2 frt 50, Cotillion Tour-ok 150 fajban, 
egy Tour 30, 50, 7ő kr, 1 frt, 1 frt 50 és 2 frt 50 kr. Kiváló finom kiállitásban 
8, 4, 5, 9 fri. Lisztzsák tonr 1 frt 20, 1 frt 80. Czukorsüvegtour 
Éjiőrtour 2 frt 25, uj Papageno tour 1 írt 80. a Czopf.:időböl 4 írt 50 kr. 
Vándorló kártyák 2 frt 80 kr. Pattauó dob-tour 12 pár számára 
2 ífrt 50 kr. 

Cotillion jelvény-fajok, mindenike finum Crepp 
és brilliant-jelvényekkel vegyiíve. egy faj 50 drbként ez évben 

o. . ni lv. v vI. Vi vitévez évben u 
rt, f.50, Z, 2.00, 3, 4, , .50, 7.00, 10, 5t 

Fémjelvények, ezüst, aranyozva vagy finomul emailli- 
rozva 50 drb rendezve: 1-2 frt, egész 4 frtig, finom nagy 

Da- Nagy trefás Tombola 
77 drb különféle tárgygyal, közte értékes drbokkal, fő. és 
melléknyereménynyel összesen 10 frt, ládával 10 frt 60 kr. 

me Legyezők, illatszerek, gallérok, ékszerek raktáron. Hógöm- 
bök a tánczterem bombardirozására, midőn is mindenki köpalt aja asczék 
egy Dutzet a kissebből 50 kr, nagyból 1 frt. Egyrészletál latjelmez, 
jelmezfők, Caricaturák, politikai személyek 10 drb sortirozva 
1 ft, 1 frt 50, 2 frt, fiuom 2 ífrt 50, 3 frt, 4 frton és feljebb. Kaphatók csakis 

EDUARD WITTE-nél Bécs, Karntnerstrasse 59. 
Távirat czinn: Witte, Bécs, Kárntnerstrasse. 

Küldetik utánvéttel. - Árjegyzék a Tourokról és tréfás tárgyak stb. ingyen. 
(12) 4-4 
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(48) 

Cs. kir. szab. védjegy 

23-28 
N. B. Összes raktárainkban Dr. C. M. Faber hirneves és már 1862-ben Londonban a nagy dijéremmel kitüntetett, a száj egészségügyi ápolására és a 

fogak ép fenntartására szolgáló kitünő cs. kir. szab. Puritás száj szappan mindig kapható. Kolozsvártt kapható Csapó Sándor taletébek ggy 

Nyomatott a ,KELET" nyomdájában Kolozsvártt. 

öTUS-szá 
Az Eucalyptus-szájeszenozia a szájbüzét azonnal az és tartósan eltávolitja; a legbiztosabb óvszer fogtájás és fogszu ellen; tisztitja a beteg szobák levegőjét és 

elevenitő illattal tölti be azokat, A császári Orosz kormány az Eucalyptus-szájeszencziát, nyilvános gyógyintézetekben fertőtlenitő szerül a torok 
betegségeinél használni elrendelte. 

Kapható az osztrák-magyar birodalom és a külföld összes jó hirnevü gyógy és illatszertáraiban- 
E 1 üveg ára 1 frt 20 kr. 

Fertötlenitő rothadást gát. 
ló fenartó óvszert ragályos 
fertőzés ellen, a száj gyógysze 
res ápolására DR. C. M. FA. 
BERTOL O felsége a néhai Mexi. 
coi császár udvari fog orvosától 

Bécsben. 

Főraktár FELIX GRÜNSTEIDI-nél 
Bécs, I. Sonnenfelsgasse 7. 

keresztek, máltai rend lánczczal 50 drb 6, 8, 10, 15, 17 frtig. 
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